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Loérdagen den 4 mars 1950.

Nr 9. 5

Lordagen den 4 mars.
KL 2 em.

§ 1.

Justerades protokollet fér den 25
nistlidna februari.

§ 2.

Foredrogos var efter annan féljande
Kungl. Maj:ts pd kammarens bord lig-
gande propositioner; och hinvisades
darvid

till jordbruksutskottet propositionen
nr 80, anglende forsiljning av vissa all-
méanna arsvfonden tillfallna fastighets-
andelar;

till behandling av lagutskott proposi-
tionen nr 81, angiende inhdmtande av
riksdagens samtycke till forordnande
om tillimpning av vissa bestimmelser
i allminna forfogandelagen den 22 juni
1939 (nr 293); samt

till statsutskottet propositionen nr 82,
angiende anslag till kostnader fér in-
ventering av typskogar.

§ 3.

Foredrogos var efter annan foéljande
p& bordet liggande motioner; och hin-
visades darvid

till utrikesutskottet motionen nr 457
av herr Johansson i Stockholm m. fL;

till jordbruksutskottet motionerna:

nr 458 av herrar Skoglund i Umeé
och Levin; och

nr 459 av herr Ahlsten m. fl.; samt

till sarskilda utskottet motionen nr
460 av herr Dickson.

§ 4.

Foredrogs den av herr Johnsson i
Skogliosa vid kammarens nastféregien-
de sammantride gjorda, men da bord-
lagda anhéallan att fa framstiilla inter-

pellation till herr statsrddet och chefen
for jordbruksdepartementet angiende
tillampningen i visst fall av de riktlin-
jer for jordbrukets rationalisering, som
antagits vid 1947 ars riksdag.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 5.

Anmildes och godkindes féljande
forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, namligen

fran forsta lagutskottet:

nr 58, i anledning av viickta motio-
ner om foérlingning av den tid, inom
vilken moder till barn utom iktenskap
kan erhilla inforsel i faderns 16n eller
andra tillgdngar for sin bidragsfordran;
och

nr 59, i anledning av vackta motioner
angiende en 6versyn av »lagen om for-
mynderskap» i vissa avseenden; samt

fran andra lagutskottet, nr 60, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om &ndring i arbe-
tarskyddslagen den 3 januari 1949
(nr 1), m. m.

§ 6.

Justerades protokollsutdrag.

§ 7.
Till bordliggning anméldes:

konstitutionsutskottets utldtande nr 5,
i anledning av vickta motioner angaen-
de dndring av reglerna om platsférdel-
ning enligt riksdagsstadgan samt lagen
om proportionellt valsitt vid val inom
landsting, & kommunalstimma m. m.;

statsutskottets utlitanden och me-

morial:
nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
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stillningar rorande egentliga statsutgif-
ter for budgetaret 1950/51 wunder
tolfte huvudtiteln, avseende anslagen
inom civildepartementets verksamhets-
omrade;

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende tickande av vis-
sa medelsbrister, redovisade sidsom pro-
priebalanser i forsvarets civilforvalt-
nings ridkenskaper;

nr 29, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende bestridande av
vissa haverikostnader;

nr 30, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende bestridande av
vissa kostnader fran anslaget till oférut-
sedda utgifter;

nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende #ndrad disposi-
tion av bergmistarbostillet Knutsberg
i Nora socken;

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende fortsatt disposi-
tion av ett dldre reservationsanslag;

nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende tickande av un-
derskott i clearingkassan fér raka ror
av smidbart jirn m. m.;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag under tionde huvud-
titeln for budgetaret 1950/51 till siker-
hetsanstalter fér sjofarten;

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angéende anslag under statens
allminna fastighetsfond fér budgetaret
1950/51 till siikerhetsanstalter for sjo-
farten;

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stdllning angiende anslag fér budget-
aret 1950/51 till vissa byggnadsarbeten
vid tullverkets kust- och grinsbevak-
ning m. m.; och

nr 37, angiende overlimnande till
sarskilt utskott av en till statsutskottet
remitterad motion, som #ger samband
med fragan angiende riktlinjer for det
svenska skolvisendets utveckling;

Loérdagen den 4 mars 1950.

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 18, i anledning av vickta motio-
ner angiende vissa dndringar i stim-
pelforordningen;

nr 19, i anledning av vickt motion
angdende skattebefrielse foér ersédttning
for forstorda arbetsklider;

nr 20, i anledning av vickt motion
om ritt att vid taxering atnjuta avdrag
for vissa sjukvardskostnader m. m.; och

nr 21, i anledning av vickt motion
om fordelning i beskattningshinseende
pa olika ar av viss retroaktiv ersittning
till tjainstemén & indragnings- eller dis-
ponibilitetsstat;

bankoutskottets utlaitande nr 3, i an-
ledning av styrelsens for riksdagsbiblio-
teket framstillning om anslag till inred-
ning av ett bokmagasin;

forsta lagutskottets utlatanden:

nr 10, i anledning av vickt motion
om vissa kompletteringar i justitieom-
budsmannens och militieombudsman-
nens instruktioner;

nr 11, i anledning av vickt motion
angiende viss dndring av 5 kap. 9 §
rittegdngsbalken; och

nr 12, i anledning av vickt motion
om utarbetande av en redogorelse for
néadeinstitutets tillaimpning under sena-
re tid;

andra lagutskottets utlatanden:

nr 16, i anledning av vickt motion
angiende viss dndring av 8 § lagen om
forskottering av underhallsbidrag till
barn (bidragsforskottslag) ;

nr 17, i anledning av vickta motioner
angiende grunderna for allminna barn-
bidrag f6r barn, som intagits p4 nomad-
skolehem eller eljest inackorderats for
obligatorisk skolgang;

nr 18, i anledning av vickta motioner
angdende visst fortydligande av lagen
om folkpensionering; och

nr 19, i anledning av vickta motioner
om revision av bestimmelserna réran-
de ritt for efterlevande maka och barn
till innehavare av tillstind att bedriva
yrkesmissig drosktrafik att fortsatta
rorelsen utan sarskilt tillstand;
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tredje lagutskottets utlitanden:

nr 5, i anledning av viackta motioner
om upphivande av bestimmelserna i
normalbrandordningarna om visst av-
stand mellan stack och byggnad;

nr 6, i anledning av viackta motioner
angiende lagstiftning om skydd i viss
utstrackning for markagares ratt till
bérplockning 4 egen mark m. m.; och

nr 7, i anledning av vickt motion om
utredning angiende #ndrade grunder
for ersattning at jordbrukare, som be-
roras av sjoregleringar i Norrlands in-
land, m. m.;

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar om anslag till kapitalinveste-
ringar;

nr 5, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till férordning
angaende adndrad lydelse av 1 och 5 §§
forordningen den 15 mars 1946 (nr 81)
om bekidimpande av smittsamma sjuk-
domar hos bin, m. m.;

nr 6, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende garanti for visst
1dn till Norrbottens ldns virkesmit-
ningsférening.u. p. a.; och

nr 7, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende befrielse i vissa
fall fran betalningsskyldighet till kro-
nan; samt

andra kammarens allminna bered-
ningsutskotts utlatanden:
nr 8, 6ver motion om viss utstrick-

ning av giltighetstiden for s. k. studie-
biljetter pa tag vid statens jirnvagar;

Nr 9. 7

nr 9, éver motion angiende frikort
for blinda 4 samtliga svenska jirnvigar,
m. m.; och

nr 10, i anledning av vickta motioner
om nedsidttning av intrddesavgifterna
for nya telefonabonnemang.

§ 8.

Anmildes, att Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 86, angiende anslag till Atgér-
der fér dovhetens bekimpande, till-
stillts kammaren.

Denna proposition bordlades.

§9.

Anmildes, att féljande motioner i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition nr
70, anglende riktlinjer fér det svenska
skolvisendets utveckling, under sam-
mantridet avliamnats till herr talman-
nen, ndmligen:

nr 461 av fru Wallin och fru Lind-
skog;

nr 462 av herr Hjalmarson m. fl.;

nr 463 av herr Mosesson m. fL.;

nr 464 av herrar Hoppe och Hallén;

nr 465 av herr Stardng;

nr 466 av herr Rubbestad m. fl.;

nr 467 av herr Holmberg m. fL.;

nr 468 av herr Hedlund i Rédom
m. fl.;

nr 469 av froken Ager m. fl.; och

nr 470 av herrar Kollberg och Stdhl.

Kammarens ledamoéter atskildes har-
efter kl. 2.05 em.

In fidem
Gunnar Britth.



Tisdagen den 7 mars 1950.

Tisdagen den 7 mars.
Kl 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 28
nistlidna februari och den 1 innevaran-
de mars.

§ 2

Upplistes féljande
inkomna ldkarintyg:

till kammaren

Att riksdagsmannen Eskil Eriksson,
Sandby, Hékhuvud, pa grund av colit.
chr. recid. ar i behov av ytterligare le-
dighet fran riksdagsarbetet under minst
14 dagar rédknat fran den 6 mars in-
tygas hirmed.

Uppsala den 3/3 1950.

E. Zetterstrom.

Leg. likare.

Hiarmed intygas, att fru Disa Vist-
berg pa grund av sjukdom (&Gvre luft-
viagsinfektion) rekommenderas sjukle-
dighet och vila fr. o. m. 7/3 1950 tills
vidare.

Stockholm 7/3 1950.

Eric Hermansson.

Leg. ldkare.

Kammaren, som vid sammantridet
den 22 nistlidna februari beviljat herr
Eriksson i Sandby ledighet fran riks-
dagsgoromalen tills vidare frin och med
den 21 i namnda manad, beslét ligga det
betriffande honom utfirdade intyget
till handlingarna. Fru Vistberg bevilja-
des ledighet tills vidare fran och med
denna dag.

§ 3.

Svar pié interpellation angidende okad
licensgivning for import fran Schweiz
av fickur m. m.

Chefen for handelsdepartementet,
herr statsridet ERICSSON, erhéll pa be-

giran ordet for att besvara herr Chris-
tensons i Malmé interpellation angiende
6kad licensgivning foér import fran
Schweiz av fickur m. m.

Svaret hade fére sammantridet 1
stencilerad form utdelats till kamma-
rens ledamdter, och herr statsradet
Ericsson limnade nu endast en kort
sammanfattning av huvudpunkterna i
svaret.

Det i kammaren utdelade svaret var
av foljande lydelse:

Med andra kammarens tillstind har
herr Christenson i Malmé till mig rik-
tat en interpellation, om jag kan stilla
i utsikt 6kad licensgivning inom den
narmaste tiden for import fran Schweiz
av fickur, armbandsur och reservdelar
till ur.

D& denna friga icke kan bedoémas
fristiende fran vad som i allminhet gil-
ler betriaffande import frin Schweiz,
torde det vara lampligt att — innan jag
gar in pé det egentliga svaret — lamna
en dversikt dver Sveriges handelsutbyte
med Schweiz, sidant det utvecklat sig
under den lépande avtalsperioden.

Den svensk-schweiziska handeln reg-
leras av ett handels- och betalningsav-
tal, som léper frin den 1 maj 1948. Un-
der den tvaidriga avtalsperioden fram
till den 30 april 1950 beridknades svensk
export uppga till ca 220 miljoner kro-
nor och svensk import till ca 136 miljo-
ner kronor. Skillnaden mellan export
och import avsags skola ticka svenskt
underskott i fraga om finansiella betal-
ningar, en del ildre betalningsforplik-
telser m. m. Den svenska importlistan
ir uppdelad pa A-varor, som utgéra
angelidgna svenska importénskemal, och
B-varor, som representera sarskilda
schweiziska exportintressen. B-varorna,
till vilka ur hidnférts, upptaga ca 40
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Svar pa interpellation angiende okad licensgivning fér import fran Schweiz av

fickur m. m.

procent av den totalt berdknade im-
porten. Betalningsavtalet &4r konstrue-
rat med en Omsesidig 6verdragnings-
ratt om 30 miljoner schweiziska francs
(f. n. 35,5 miljoner kronor). Om detta
belopp Overskrides under avtalsperio-
den eller till nigon del ar utnyttjat vid
periodens utging, skall reglering ske i
guld.

Under forsta avtalsaret fristilldes i
princip fér import 50 procent av samt-
liga kontingenter och i fraga om vissa
sarskilt virdefulla produkter en stdrre
andel. P4 importsidan utvecklades han-
delsutbytet under denna tid helt s som
férutsetts. Den svenska exporten dir-
emot kom icke tillndrmelsevis upp i den
niva, som var nédvindig foér att nd ba-
lans i betalningarna. Under hela férsta
avtalsdret uppgick exporten till ca 80
miljoner kronor mot beriknade 110
miljoner kronor. En betydande del av
den genomférda exporten hianférde sig
till dldre forséljningar, och den samlade
exportlicensgivningen under hela forsta
avtalsaret stannade vid endast 56 mil-
joner kronor. Den i kalkylerna berik-
nade genomsnittliga manadssiffran for
svensk export pa nagot 6ver 9 miljoner
kronor uppnaddes endast de tva forsta
manaderna. Under januari—april 1949
varierade den mellan 4 och 5 miljoner
kronor. En dylik exportutveckling ledde
helt naturligt till en snedvridning av be-
talningsbalansen, och den medgivna
overdragningsritten utnyttjades helt pa
svensk sida. For att reglera en oOver-
skjutande skuld har Sverige ndédgats
upptaga ett lin i schweiziska francs,
motsvarande ca 13 miljoner kronor.

De kalkyler, som p& varen 1949 gjor-
des réorande den fortsatta utvecklingen
av den svensk-schweiziska handeln, ut-
visade att ett fullf6ljande av importen
enligt avtalet komme att leda till for-
pliktelser for Sverige att prestera guld
till ett betydande belopp. Da forutsitt-
ningarna fér avtalet salunda avsevirt
foriandrats, ansdg man sig pA svensk

sida icke kunna fortsitta med import-
licensgivning under andra avtalsaret i
den utstriackning, som forutsetts i av-
talet. Fran den 1 maj 1949 har darfor
nagon reguljir licensgivning mot de
faststidllda importkontingenterna icke
dgt rum. Sammanlagt ha under de tre
sista kvartalen 1949 for import fristilits
endast ca 12,5 miljoner kronor. Huvud-
delen av de beviljade importlicenserna
avser varor av alira hégsta angelédgen-
hetsgrad, vilka i regel icke kunnat an-
skaffas p& annat hall. Som exempel pé
sddana forsorjningsviktiga varor kan
namnas s. k. decolletagematerial, dyna-
moelektriska maskiner och reservdelar,
elektrisk materiel av olika slag, elektro-
tekniska specialapparater, diverse in-
strument, sjukvardsmateriel, apoteksva-
ror och andra kemikalier. Mot avrik-
ning 4 en speciell svensk smdrexport
har under slutet av 1949 dven medgivits
viss import av B-varor till ett samman-
lagt belopp av nigot 6ver 2 miljoner
kronor. Hiri ingd idven en del ur.

Den aterhéllsamma svenska import-
politiken har under slutet av 1949 for-
battrat betalningsliget. Manadssiffrorna
fér importen ha successivt sjunkit, sam-
tidigt som — sérskilt efter devalve-
ringen — en viss forbattring intritt
i friga om exporten. 1949 ars totalsiff-
ror fér import och export uppgi till
66,5 resp. 61,7 miljoner kronor. Skulden
pa avtalskontot har till f6ljd av denna
utveckling minskat och uppgick vid ars-
skiftet till 13,2 miljoner kronor och per
den 15 februari 1950 till 10,9 miljoner
kronor. Det bor emellertid framhallas,
att kontot maste vara helt utjimnat till
den 1 maj, om risken fér guldbetal-
ningar skall undanréjas.

For att tillgodose de mest tringande
importbehoven ha for de aterstidende
avtalsménaderna fristillts ytterligare ca
10 miljoner kronor, varav hilften avser
elektriska maskiner och ca 3,5 miljoner
kronor andra maskiner. Vidare har ge-
nom en dverenskommelse rérande ex-
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Svar pa interpellation angdende 6kad licensgivning for import fran Schweiz av

fickur m. m.

port av svenskt smér nigot 6ver 3 mil-
joner kronor nyligen blivit disponibla
for import av B-varor, diribland ur och
urdelar for 540 000 kronor.

Den otillfredsstillande utvecklingen
av Sverige-Schweiz-handeln har féran-
lett upprepade férhandlingar och dis-
kussioner med schweiziska vederbdran-
de. Olika mojligheter att komma till
ritta med svarigheterna ha omsorgsfullt
provats, bl. a. utjimning av betalnings-
underskott med andra valutor 4n dollar.
Nigon 6verenskommelse har dock icke
kunnat uppnéas, och man torde fi utga
frdn att de nuvarande foérhallandena
komma att fortbesta fram till avtalspe-
riodens utging, den 1 maj 1950.

Vad  Dbetrdffar urimporten fran
Schweiz si ingar i avtalet en kontingent
pa ca 8,8 miljoner kronor, om man rik-
nar med kursen fore devalveringen. Vi-
dare har fér import av urdelar uppta-
gits ett belopp av 470 000 kronor. Under
forsta avtalsaret beviljades licenser in-
till hilften av de angivna beloppen,
d. v. s. ca 4,4 miljoner kronor fér ur
och 235000 kronor fér delar till ur.
Under andra avtalsaret ha p& grund av
betalningssvarigheter licenser fér im-
port av ur och urdelar endast i mindre
utstrickning beviljats. Fram till den 1
januari 1950 uppgick silunda denna
licensgivning till endast ca 170 000 kro-
nor, och efter niamnda tidpunkt ha hit-
tills beviljats importlicenser {6r om-
kring 282 500 kronor samt, inom ramen
for en kompensationsaffir, fér nigot
6éver 73 000 kronor. Om man #ven tar
i betraktande ett nyligen fristillt be-
lopp av 540 000 kronor, skulle alltsid den
sammanlagda licensgivningen foér im-
porten av ur och delar till ur under
andra avtalsaret uppga till ca 1065 000
kronor, d. v. s. nigot dver 23 procent
av den i avtalet férutsedda importen.
Det bor emellertid framhallas, att ur-
importen icke intar nigon missgynnad
stillning i forhallande till andra B-va-
ror. Snarare ha uren procentuellt sett

blivit béttre tillgodosedda idn annan B-
varuimport.

Den restriktiva licenspolitik, som pé
sistone gillt i friga om urimporten fran
Schweiz, har, som av det sagda fram- °
gatt, varit betingad av betalningssvarig-
heter. Myndigheterna ha varit vial med-
vetna om att denna politik maste leda
till en bristsituation inom urbranschen,
som ju i frimsta rummet idr beroende av
handeln med Schweiz. Tillférseln av ur
var dven totalt sett 14g under 1949. Vir-
det av urimporten stannade vid ca 7
miljoner kronor mot under 1948 och
1947 9 resp. 19,5 miljoner kronor och
under foérkrigsaren 1936—1938 i genom-
snitt 3 miljoner kronor. Av importen
kom under 1949 nagot 6ver hilften fran
Schweiz mot normalt cirka tre fjirdede-
lar. Om man ser till antalet importerade
ur, finner man att detta 1949 uppgick
till 120 000 st. mot under 1936-—1938 i
genomsnitt 360 000 st. per ar. Oldgen-
heterna av den nedskurna importen ha
i upprepade framstillningar starkt be-
tonats fran savil urmakare som urhand-
lare och grossister. Man har ocksa frén
myndigheternas sida forsokt att, i den
man sa varit mojligt, astadkomma 1att-
nader. Onskemalen ha givetvis frimst
gatt ut pa en utékad reguljir licensgiv-
ning fér import frin Schweiz. men en
sddan atgard skulle indirekt ha lett till
att importen mast betalas med guld eller
dollar. Det har, som jag tidigare namn-
de, icke heller varit maojligt att triffa
overenskommelse med schweizarna om
betalning i andra valutor. I samband
med forhandlingarna om de s. k. smor-
kompensationerna har man frin svensk
sida stravat efter att sirskilt tillgodose
urimporten. Man har emellertid d#rvid
motts av starka schweiziska exportin-
tressen dven fér andra B-varor, och re-
sultatet hérav har blivit, att fordel-
ningen i huvudsak fé6ljt den i avtalet
férutsedda proportionen mellan olika
varor.

Aven om salunda den direkta impor-
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ten av ur fran Schweiz mast hallas nere,
ha pé andra viigar en del littnader kun-
nat astadkommas. Myndigheterna ha i
viss utstriackning tillatit import av
schweiziska ur, som transiterats via an-
nat land. Importen av ur och urdelar
fran andra Marshallinder &n Schweiz,
Belgien och Visttyskland har fran den
16 januari i ar frigivits i och med att
dessa varor uppforts pa frilistan. Vad
sarskilt sistnimnda atgird angar, kan
ndmnas att importintresset visat sig
mycket stort. Till den 20 februari hade
licenser for frilistad import av ur,
framst armbandsur, samt urdelar ut-
stallts till sammanlagt niara 20 miljoner
kronors virde, varav huvuddelen faller
pa Frankrike. Denna siffra motsvaras
givetvis icke tillndrmelsevis av reella
importmdjligheter utan torde nirmast
fa betraktas som ett utslag av det starka
importbehov, som foreligger pa detta
omréade. En icke obetydligt 6kad tillfor-
sel av sirskilt franska ur torde dock
vara att forvinta.

Genom de namnda atgirderna — en
viss direktimport fran Schweiz och fri-
gorelse av importen fran ett flertal
andra linder — har otvivelaktigt situa-
tionen inom urbranschen kommit att te
sig nagot mindre bekymmersam &n for
nagra méanader sedan. Forbattringen ar
emellertid langt ifran tillricklig for att
de nuvarande missférhallandena inom
branschen skola undanrdjas. Harfor
torde erfordras att betydande belopp
stillas till forfogande for reguljir im-
port fran Schweiz. Denna import kan
nimligen endast i ringa utstrickning
ersittas med import fran annat land, och
dartill kommer det reservdelsbehov,
som forcligger for reparation av dldre
ur. Den utékning av importen frin
Schweiz, som vore onskvird, ar emel-
lertid i dagens lige en ren valutafraga.
Problemet kan i princip icke betraktas
p4 annat siitt &n som en frdga om av-
vigning mot andra behov av dollarim-
port. Ett sddant bedémande har lett till

att man hittills icke ansett tillrickliga
skal foreligga att — till forman for ur-
importen -— undanskjuta nagon del av
den andra import, som medges inom ra-
men fér vara knappa dollarresurser. Jag
vill emellertid betona, att man fran
myndigheternas sida dgnar all uppmirk-
samhet at mojligheterna att p& andra
vigar vidga ramen foér urimporten. Det
forefaller icke osannolikt, att tillfdllen
Anyo komma att erbjuda sig att i sam-
band med speciell svensk export impor-
tera schweiziska ur. Skulle den p& sis-
tone nagot gynnsammare utvecklingen
av var export till Schweiz fortsiitta, kan
det mahinda ocksa bli mdjligt att fore
den 1 maj ytterligare fristdlla nigon
mindre del av den i avtalet férutsedda
kvantiteten ur och urdelar.

Aven om jag alltsa icke dr beredd att
gora nagot bestimt uttalande rorande
en eventuell 6kning av importen under
den nirmaste tiden, bor framhaéllas, att
myndigheterna inse betydelsen av en
6kad import av schweiziska ur och ur-
delar och komma att medverka hirtill
i den man det kan ske utan att vi iklada
oss betalningsforpliktelser i guld eller
dollar.

Vad slutligen betriffar importutsik-
terna pa nagot ldngre sikt, bli dessa gi-
vetvis beroende av huru den svensk-
schweiziska handeln allmint sett kom-
mer att fungera efter den 1 maj i ar.
Handelsférhandlingar planeras dga rum
under april manad, d& fragan om han-
deln efter utgdngen av nu lopande av-
talsperiod skall diskuteras. Med hinsyn
till savial svenska importintressen som
de schweiziska exportsvarigheterna ar
det givet att alla utvigar att skapa for-
utsittningar fér en vidgad handel kom-
ma att omsorgsfullt provas.

Hirpa anforde
Herr CHRISTENSON i Malmé: Herr
talman! Jag ber att fA tacka herr stats-

radet och chefen for handelsdeparte-
mentet for svaret.
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Jag noterar med tillfredsstillelse att
herr statsrddet lJamnat en 6versikt Gver
Sveriges handelsutbyte med Schweiz.
Av denna oversikt framgar att handels-
relationerna med Schweiz inte ha ut-
vecklats gynnsamt och att bade expor-
ten och importen blivit en missrikning.
Den Aaterhallsamma svenska importpo-
litiken under ar 1949 har i nigon méan
forbiattrat betalningsliget, men handels-
utbytet har gradvis férsimrats. Vira ex-
portmdojligheter ha kanske nagot for-
bittrats efter devalveringen, men det
ar ingen lycklig utveckling, nir man
fran svensk sida beriknar en export
av 110 miljoner kronor under férsta
avtalsaret och denna export stannar vid
enbart 56 miljoner kronor. Den schwei-
ziska marknaden ir ur konkurrenssyn-
punkt mycket hard, och schweizer-
francs dro lika eftertraktade och viirde-
fulla som dollar. Det ir silunda helt
naturligt att svagvalutalinderna std i
ko for att silja till Schweiz.

I friga om urimporten framgir av
statsradets svar, att den reducerats till
ett minimum under det senaste avtals-
aret. Statsradet siger i sitt svar, att un-
der forsta avtalsaret beviljats licenser
for import av ur och reservdelar till ett
virde av 6ver 4,6 miljoner kronor. Un-
der det senaste avtalsaret, d. v. s. fran
den 1 maj 1949, ha importlicenser be-
viljats fér cirka 452500 kronor och
kompensationsaffirer till nagot over
73 000 kronor, och om man tar med ett
ytterligare fristillt belopp av 540 000
kronor, kommer man dirigenom upp
till en import av ur och reservdelar av
ndgot 6ver en miljon kronor. I verk-
ligheten torde importen stanna vid
cirka 525000 kronor fér andra avtals-
aret. Sedan gammalt inféra vi i Sverige
cirka 97 procent av hela var import av
armbands- och fickur fran Schweiz.
Importen utgjorde under aren 1938—
1947 i medeltal per ar 477 000 stycken,
och dven under forkrigsdren inférdes

cirka 400 000 stycken per ar. Mot detta
stir en legal import &r 1948 av
165000 stycken och 1949 av 120 000
stycken. Den genomsnittliga importen
under &ren 19421947 uppskattas till
12,8 miljoner kronor. De lager, som fun-
nits hos s&vél grossister som detaljister,
dro for nirvarande si gott som uttom-
da, och man maste rikna med att at-
gingen pA ur pa grund av storre folk-
mingd och hogre levnadsstandard #r
stérre nu an tidigare.

Av interpellationssvaret framgar att
myndigheterna rikna med import av
ur frdn andra linder. Men man maste
ha i minnet att kvaliteten pa dessa ur
ar betydligt sidmre in pa de schwei-
ziska uren, och priserna #ro dirtill
ganska hoga. En 6kning av importen
frdn andra linder medfér den risken,
att man erhdller underhaltiga kvaliteter
och samtidigt svarigheter att erhalla
reservdelar till den mingd nya mirken
som komma i marknaden.

Frédn experthall har fér mig uppgi-
vits att Frankrike har en relativt liten
produktionsférmaga betriffande ur och
ganska lang leveranstid. Man kan s&-
lunda inte rdkna med att Frankrike till-
nirmelsevis skall kunna fylla det behov
vi ha.

Det torde vara herr statsriddet bekant
att den alltmer framtridande bristen
pa armbandsur och reservdelar med-
fort en oerhoért kraftig ansvilllning av
den illegala inférseln. Det otal smugg-
lingsaffirer, som under det senaste aret
uppdagats av myndigheterna, ger ett
ovederségligt beligg hirfér. Ett faktum
ar emellertid att endast en brakdel av
den olagliga inférsel som stindigt pa-
gar kunnat uppdagas.

I slutet av svaret pd min interpella-
tion séger statsradet: sDen utokning av
importen frdn Schweiz, som vore 6nsk-
vird, ar emellertid i dagens ldge en ren
valutafriga.» Men det avgérande ir vil
dock att vara exportaffirer pad Schweiz
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ha misslyckats. Det kan vara av intres-
se for kammaren att fi veta av vilken
anledning den svenska exporten inte
tillndrmelsevis kommit upp till den
nivd som beriiknats utan stannat vid
hilften av de avsedda forsidljningarna.

Overliggningen var hirmed slutad.

§ 4.

Foéredrogs och hinvisades till stats-
utskottet Kungl. Maj:ts 4 kammarens
bord vilande proposition nr 86, anga-
ende anslag till atgirder fér dévhetens
bekimpande.

§ 5.

Foéredrogos var efter annan och hin-
visades till sirskilda utskottet de pa
bordet liggande motionerna:

nr 461 av fru Wallin och fru Lind-
skog;

nr 462 av herr Hjalmarson m. fl.;

nr 463 av herr Mosesson m. fl.;

nr 464 av herrar Hoppe och Hallén;

nr 465 av herr Staxdng;

nr 466 av herr Rubbestad m. fl.;

nr 467 av herr Holmberg m. {l.;

nr 468 av herr Hedlund i Radom
m. fl.;

nr 469 av froken Ager m. fl.; och

nr 470 av herrar Kollberg och Stahl.

§ 6.

Foredrogos, men bordlades ater kon-
stitutionsutskottets utlatande nr 5, stats-
utskottets utlitanden och memorial nr
12 och 2837, bevillningsutskottets be-
tankanden nr 18—21, bankoutskottets
utlitande nr 3, forsta lagutskottets ut-
latanden nr 10--12, andra lagutskottets
utldtanden nr 16-—19, tredje lagutskot-
tets utlitanden nr 5—7, jordbruksutskot-
tets utlitanden nr 4- -7 samt andra kam-
marens allminna beredningsutskotts
utlaitanden nr 8--10.

Nr 9. 13
§ 7.

Interpellation angiende avdrag vid taxe-

ring till inkomst av jordbruk av anskaff-

ningskostnaderna for nyuppsittning av
maskiner.

Ordet limnades pa begiran {till

Herr HANSSON i Skediga, som ytt-
rade: Herr talman! Rationalisering ar ti-
dens lésen. Icke minst inom jordbruket
har rationaliseringen drivits mycket
langt. Jordbruket har i tekniskt hanse-
ende vil foljt med i utvecklingen, och
jordbrukarna ha pa ett fér landet gynn-
samt sitt utnyttjat de moderna arbets-
besparande maskinerna. De ha icke
sparat pa de stora kostnader, som an-
skaffandet av dessa maskiner kravt,
trots att maskinerna kunna anvéndas
endast under kortare perioder varje ar.
Den o0kade maskinanvindningen inom
jordbruket beror dels pi de tekniska
framsteg som skett inom maskinproduk-
tionen, dels pa bristen pa arbetskraft.
For att ersitta bristen pa arbetskraft
ha jordbrukarna mést mekanisera drif-
ten for att halla jordbruksproduktionen
uppe.

Rationaliseringen har under senare
ar hindrats av bristen pa maskiner, men
ett dnnu allvarligare hinder utgéra de
fér jordbruket gillande skattebestim-
melserna. Kostnader for nyanskaffning
av maskiner inom jordbruket édro icke
avdragsgilla vid inkomsttaxeringen, vil-
ket diaremot ir fallet vid utbyte av ma-
skiner. Inom jordbruket far man géra
avdrag endast for mellanskillnaden
mellan anskaffningsviirdet av en ny
maskin och det virde, som en forsliten
maskin av samma slag kan iga. Indu-
strien dr i detta avscende gynnsammare
stilld, eftersom avskrivning av nyin-
kopta maskiners viarde far ske enligt
vissa regler. Och industrien har i mot-
sats till jordbruket i regel mojlighet att
utnyttja maskinerna i driften aret runt.

Bristen p# arbetskraft ir, som jag
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ovan framhallit, en visentlig orsak till
rationaliseringen inom jordbruket. Ur
synpunkten av detta faktiska férhallan-
de dro de nuvarande skattereglerna in-
konsekventa. Lonekostnaderna inom
jordbruket idro siledes avdragsgilla,
men om jordbrukaren ersitter en an-
stillds arbetskraft med maskiner far
han inte géra avdrag for anskaffnings-
kostnaderna. De nuvarande beskatt-
ningsnormerna utgéra dirfér ett all-
varligt hinder for rationaliseringen.

Undertecknad har vid s&vil 1948 som
1949 ars riksdag motionerat om inféran-
de av avdragsritt vid inkomsttaxering-
en for nyanskaffningskostnaderna for
maskiner inom jordbruket. Bevillnings-
utskottet har ansett att den principiellt
riktiga vigen vore, att avdraget fér an-
skaffningskostnaderna vid beskattning-
en slds ut pa den beriknade varaktig-
hetstiden. D& proposition i drendet pa
grundval av 1943 Aars jordbrukstaxe-
ringssakkunnigas betinkande &r att
vinta har bevillningsutskottet avstyrkt
motionerna, vilka ocksd sedan avslagits
av riksdagen. Bevillningsutskottet vid
1948 ars riksdag forvintade att propo-
sition skulle framliggas vid 1949 Aars
riksdag, men si skedde icke.

Utredningsarbetet skulle enligt upp-
gift ha blivit fordrojt. Forra arets be-
villningsutskott ansdg sig kunna rikna
med att proposition skulle framliggas
vid innevarande irs riksdag.

Denna fraga idr av s& stor betydelse
for jordbruket, att den snarast méjligt
bor l16sas. Aven om det icke skulle vara
mojligt att fA sddana bestammelser ge-
nomférda, att kostnaderna fér nyupp-
sdttning av maskiner inom jordbruket
finge dragas av omedelbart i sin helhet,
skulle det vara en stor férdel for jord-
brukarna, om avdraget kunde slias ut
pa den beriknade varaktighetstiden for
en maskin.

Med anledning av vad jag s&lunda an-
fort hemstiller jag om kammarens till-

stand att till statsriddet och chefen for
finansdepartementet fi framstilla fol-
jande fragor:

Anser statsradet att nya avdragsreg-
ler bora inféras vid inkomsttaxeringen
av jordbrukare, s& att anskaffningskost-
naderna fér nyuppsittning av maskiner
kunna fa avskrivas?

Om s& ér fallet, nir kan forslag vin-
tas till riksdagen i denna fraga?

Denna anhéillan bordlades.

§ 8.

Interpellation i anledning av att tva
svenska fiskebatar blivit uppbringade av
utlindska fartyg.

Herr UTBULT erhéll p4 begiran or-
det och anférde: Herr talman! S&som
framgétt av meddelanden i dagspressen
ha tvA svenska fiskebatar, Marion och
Larex, under utévande av fiske i séd-
ra Ostersjon blivit uppbringade av rys-
ka vaktfartyg och inférda till rysk
hamn. De svenska fiskarena ha uppgi-
vit, att de befunno sig 30 sjémil ute till
havs fran polska kusten, nir det ryska
uppbringandet intriffade. Enligt deras
uppgifter hade ryssarna gatt synnerli-
gen bryskt till viga, givit order om att
omedelbart kapa fiskeredskapen samt
under vapenhot fort batarna i land. I
den ryska hamnen blevo de svenska
fiskarena under tretton dagars tid fore-
mil fér upprepade och psykiskt pres-
sande férhér, varunder de beskylldes
for spionage. Under dessa tretton da-
gar hollos de mestadels inspirrade un-
der dack.

Fiskarena berikna forlusterna pa
denna resa till ca 5 000 kronor vardera.
Héartill komma forlorade fiskeredskap,
forstérda sjokort och bortstulna kikare.

Nagra meddelanden fran de ryska
myndigheterna angiende uppbringan-
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det lamnades inte till de svenska offi-
ciella representanterna.

Det idr inte foérsta gangen dylika in-
termezzon intriffat. I slutet av 1948
uppbringades salunda tva svenska fis-
kefartyg, Saima och Hamnfjord, och in-
fordes till rysk hamn utan att medde-
lande hidrom lamnades {ill svenska
myndigheter. De demarcher till ryska
regeringen, som den svenska regeringen
med anledning hirav vid upprepade
tillfallen har gjort, synas icke ha lett
till ndgot resultat. De ryska myndighe-
terna ha som skil for de ryska atgir-
derna uppgivit, att de svenska fartygen
befunno sig pa ryskt territorialvatten.

De ryska atgirderna ha framkallat
stor oro bland de svenska fiskare, som
utéva sitt yrke i dessa farvatten. Den
ryska ovilligheten att meddela klara be-
stimmelser om vad som anses vara
ryskt territorialvatten och eventuella
regler, som kunna gilla for passage ge-
nom dessa omriden, gor att de svenska
fiskarena tvingas arbeta under stindig
oro fér ur svenska synpunkter omoti-
verade ryska ingrepp.

Med stéd av det ovan anférda hem-
stiller jag om andra kammarens till-
stand att till hans excellens herr minis-
tern for utrikesirendena fa framstilla
foljande fraga:

Ar Ers Excellens villig limna en re-
dogorelse infor riksdagen for de Aat-
girder, som svenska regeringen vidta-
git med anledning av vad som i detta
fall forekommit?

Denna anhdallan bordlades.

§ 9.

Anmildes och godkindes statsutskot-
tets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar roérande egentliga statsut-
gifter for budgetiret 1950/51 under
sjunde huvudtiteln, avseende anslagen
inom finansdepartementets verksam-
hetsomrade; och

nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende grunderna for
héjning av loner enligt statens lone-
plansférordning m. m.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

§ 11.

Anmiildes, att féljande Kungl. Maj:ts
propositioner tillstdllts kammaren, nim-
ligen:

nr 83, angdende anslag till upplys-
ningsarbete avseende produktions- och
exportfragor;

nr 85, angiende foretagsrikning; och

nr 87, angiende fortsatt disposition
av ett dldre reservationsanslag.

Dessa propositioner bordlades.

Kammarens ledamoéter atskildes hér-
efter kl. 4.23 em.

In fidem
Gunnar Britth.
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Onsdagen den 8 mars.
KL 11 fm.

§ 1.

Herr TALMANNEN yttrade: Efter
samrad med talmannen i forsta kamma-
ren och talmanskonferensen far jag
med avseende & riksdagsarbetet vid
pisktiden meddela kammaren, att sa-
vitt nu kan bedémas, sista arbetsple-
num fore péask blir onsdagen den 29
mars eller, om si erfordras, torsdagen
den 30 mars. Efter pask aterupptages
riksdagsarbetet torsdagen den 13 april.
Savida voteringspropositioner fér ge-
mensamma omréstningar dessférinnan
blivit godkdnda, sammantriada kamrar-
na sistnimnda dag, torsdagen den 13
april, klockan 2 eftermiddagen, varvid
gemensamma omrostningar anstéillas.
Samma dag aterupptages utskottsarbe-
tet, och bordlaggningsplena komma att
hallas 16rdagen den 15 april. Allt detta
under forutsittning att intet oférutsett
intriaffar, som péakallar annan ordning.

§ 2,

Upplistes foljande till kammaren in-
komna ldkarintyg:

Att riksdagsman Karl Andersson i
Bjoérkiéng, som lider av angina tonsill
purul,, dr oférmégen till arbete tiden
6/3—11/3 1950 intygas.

6/3 1950.

Hdkanson.
Leg. 1ik.

Riksdagsmannen herr Nils J6énsson i
Rossbol (Rindégatan 36) insjuknade i
akut magkatarr och balansrubbningar
i (gar) dag. Patienten #r oférmoégen
till arbete och sidngliggande under ca
en veckas tid, vilket hirmed intygas.

Stockholm d. 7/3 1950.
Hellmut Citron.

Kammaren lade det for herr Anders-
son i Bjorking utfirdade intyget till
handlingarna. Herr Jonsson i Rossbol
beviljades ledighet fran riksdagsgéro-
maéaen tills vidare frin och med den 7
innevarande mars.

§ 3.

Svar pa interpellation angiende omfatt-
ningen av statens inkdp av varmblodiga
histar.

Herr talmannen limnade p& begiran
ordet till

Chefen for forsvarsdepartementet, herr
statsrddet VOUGT, som yttrade: Herr
talman! I en med andra kammarens till-
stdnd framstilld interpellation har herr
Norup till mig riktat féljande fragor:

1. Ar statsradet i tillfdlle att redan
under innevarande — d. v. s. under
februari — maéanad meddela i vilken om-
fattning inkdép av varmblodiga histar
for statens riakning enligt regeringens
mening bor ske frin och med ar 1954?

2. Har statsradet for avsikt att, diarest
hittillsvarande avsattningmdjligheter
minskas, vidtaga andra &tgirder for bi-
behdllande av halvblodsaveln i nuva-
rande utstrickning?

Vid anmilan av 1948 &rs forsvars-
proposition férordade jag en etappvis
begriansning av arméns stamhistbestand
av ridhéstar. Jag riknade dirvid med
en begrinsning i en forsta etapp med
omkring 1 000 histar till omkring 4 000
hastar. Fér remontering av detta be-
stdnd erfordras arligen 420 histar. Jag
forutsatte emellertid, att i syfte att stod-
ja den varmblodiga histaveln t. v. lik-
som tidigare skulle inkdpas omkring
500 varmblodiga hiastar, dirvid oOver-
skottet forutsattes skola utackorderas
sdsom ackordhistar.
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Chefen f6r armén har nu framlagt
forslag om ytterligare begrinsning av
stamhéstbestdindet med omkring 1400
histar. Genomfores detta forslag kom-
mer remontbehovet att minska till 350
héstar. Arméchefen forutsiatter emeller-
tid, att till och med 1953 for arméns
rikning alltjamt skola inképas 500
varmblodiga histar. Overskottet forut-
sittes skola utackorderas sidsom ackord-
draghistar.

Arméchefens forslag ar fér nirvaran-
de foremal for provning inom forsvars-
departementet. En nirmare redogérelse
for forslaget och daréver avgivna ytt-
randen kommer att limnas i proposi-
tion inom kort med forslag till medels-
anvisning under arméns remonterings-
anslag. Jag torde dirvid dven fA anled-
ning beréra fragan huruvida det bér
ifrdgakomma att stédja den varmblo-
diga aveln genom uppkép av remonter
utover vad som erfordras for att vid-
makthalla arméns stamhiistbestand. Jag
vill i anledning av interpellantens férsta
frAga — samtidigt som jag beklagar att
svar ej kunnat givas under februari méa-
nad — redan nu giva till kinna min av-
sikt att i huvudsak férorda arméchefens
forslag till begrinsning av stamhistbe-
stindet. Efter samrad med chefen fér
jordbruksdepartementet vill jag vidare
framhalla, att hittills gjorda 6verviigan-
den icke lett till slutsatsen att ett storre
antal remonter 4n 350 med sikerhet
kunna féreslas till inkép 1954.

Under ar 1949 uppképtes genom ar-
méforvaltningens forsorg, utéver 500 re-
monter, dven 100 f6r export till Schweiz
avsedda hiéstar. Enligt vad jag erfarit
bha vederbérande schweiziska myndig-
heter forklarat sig vilja géra motsva-
rande inkop dven i ar. Det 4r min avsikt
férorda, att arméfoérvaltningen jamval i
fortsattningen medverkar vid genom-
forandet av ifragavarande export.

Hirefter anforde:

Herr NORUP: Herr talman! Jag vill
till herr statsradet och chefen for for-

svarsdepartementet framféra ett tack
for svaret pa min interpellation.

Jag maste tyviarr konstatera, att sva-
ret ar ganska negativt och féga stimu-
lerande for de histuppfodare, vilka ta-
git till sin uppgift att tillhandahalla
varmblodiga hiéstar f6r arméns behov.
Att det finns intresse for uppfédning
av varmblodshiéstar visar den stora upp-
slutningen vid ett sammantride i Lund
den 4 januari i ir, anordnat av Avels-
féreningen fér varmblodiga histar. Det
var icke mindre 4n 600 4 700 histupp-
fédare som dir dryftade framtida ut-
sikter for uppfédande av den varmblo-
diga histen.

I svaret hanvisar herr statsradet till
uttalandet i 1948 Aars forsvarsproposi-
tion, dir herr statsradet forordar en
etappvis begrinsning av stambestandet
av arméns ridhéstar fran 5 000 till 4 000
stycken. Detta nddvindiggér en remon-
tering av endast 420 hiastar arligen. Hit-
tills ha dock inkdpts 500 histar, varvid
forutsatts, att eventuellt 6verskott skul-
le utackorderas sasom ackordshistar.
Niamnda uttalande gav hastuppfédarna
en viss trygghet for framtiden och har
ingivit dem férhoppning om att detta
forhallande skulle bli bestiende. En
stor oro har emellertid gjort sig gillan-
de senaste tiden, da det forsports, att
chefen for armén framlagt foérslag om
ytterligare minskning av stamhéstbe-
standet med cirka 1 400 histar. Genom-
fores detta forslag kommer remont-
behovet f6r arméns del att minska till
350 hastar per ar. Detta vicker minst
sagt forvirring och rimmar daligt ihop
med det behov av ridhistar, som méste
finnas i reserv for arméns krigsbered-
skap, en mycket viktig sak. Kungl. lant-
bruksstyrelsen, som enligt sin instruk-
tion har att svara for att lantférsvarets
behov av histar blir tillgodosett, har i
sitt yttrande over chefens for armén
forslag om reducering av arméns stam-
histbestdnd anfort féljande: »Det dr av
storsta vikt att alla mojligheter tillvara-
tagas for att trygga en reserv av varm-

2 -— Andra kammarens prolokoll 1950. Nr 9.
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blodiga hiistar. Om detta syfte skall
kunna nas, maste den varmblodiga hist-
aveln uppritthallas i nuvarande om-
fattning. Férutsittningen harfér ar att
en regelbunden, siker och efter den nu-
varande stostammen anpassad avsatt-
ning beredes uppfédarna fér av dem
uppfédda histar. En minskning av det
arliga remontinkdpet fran 500 till 350
histar skulle innebira ett hart slag for
aveln.» Detta ar allvarsord, virda att
begrunda.

I brist pa tillrickligt antal varmblo-
diga hastar uttagas en del kallblodiga
histar som mobiliseringsreserv. Det har
berittats mig fran sakkunnigt hall, att
en del av dessa kallblodiga histar vid
beredskapen under krigsaren icke kun-
de anspannas fér vissa fordon. Detta
berodde pa att de voro fér stora. Annu
samre gick det att anvinda dem som
ridhistar. Saledes iro dessa kallblodiga
hiistar, enligt vad erfarenheten visar, en
dalig och dyrbar mobiliseringsreserv.

Aven om chefen fér armén foreslar
nedskirning av remontinkdp for arméns
behov, har dock arméledningen enligt
gjorda uttalanden ett stort intresse av
att antalet hiistar, limpliga fér militirt
bruk, icke minskas. Silunda anférde
arméchefen vid ett besék av ordféran-
den i Avelsforeningen fér varmblodiga
histar i september 1949 i huvudsak {5l-
jande: sAven om moderniseringen av ar-
méns krigsférband kriver 6kad moto-
risering och samtidigt en minskning av
stamhistantalet méaste genomforas for
att halla ner fredskostnaderna, maste
man tillmita den stdrsta betydelse for
arméns krigsberedskap att tillgingen
vid mobilisering pa fér militart bruk
lampliga histar icke dventyras. Det ir
darfor ett militirt 6nskemél att nuva-
rande tillgdng i landet pa histar icke
undergar minskning i avsevirdare grad.
Arméchefen har tagit del av de uppgif-
ter betriffande minskningen av hist-
bestindet, som jord- och skogsbrukets
okade motorisering under de senaste
aren medfért och sannolikt kan komma

att ytterligare medféra. Med anledning
hirav hilsar arméchefen med storsta
tillfredsstillelse alla strivanden att
uppritthalla och utéka sddan histupp-
fédning, som syftar till att bibehalla
och om mojligt 6ka tillgdngen pa for
militdrt bruk lampliga histar.»

Herr statsradet siiger som svar p4 min
férsta fraga, att statsridets avsikt ar att
i kommande proposition »i huvudsak
fororda arméchefens forslag till be-
gransning av stamhéstbestindet». Detta
svar kommer sikerligen av héstuppfé-
daren att tolkas sa, att ingen sikerhet
fér framtiden gives foér att finna en
tryggad avsittning fér den varmblodiga
histen och att de méste sluta upp med
denna avel.

Uppfodare av varmblodiga héstar
méaste finna det anmérkningsvirt, att
samtidigt som man fridn arméhall —
jag citerar arméchefen — oOnskar inte
bara »uppritthilla» utan iven »utdka
sddan avel», undandrager man uppfo-
darna deras viktigaste avsattningsmdj-
ligheter, arméns kontinuerliga inkdép
av remonter. Inte nog hirmed. Samti-
digt utarbetar man inom arméférvalt-
ningen férslag om att till Ridfrimjan-
det och till officerare och underoffice-
rare, som pé kronans bekostnad iga
uppstilla egen tjinstehist, overflytta
arméns nu overtaliga stamhistar, trots
att 1947 och 1949 ars riksdagar bevil-
jat medel fér nimnda institution och
personal, med motivering att tillvara-
taga uppfbédarnas O&vertaliga remonter
och hirigenom skapa en mobiliserings-
och krigsreserv av varmblodiga héastar.

Jag vadjar darfor till forsvarsminis-
tern att innan den nu tilltinkta propo-
sitionen angiende reducering av ar-
méns stamhiistbestind avges, kontakta
icke bara var nuvarande jordbruksmi-
nister — lantbruksstyrelsen har, som
jag i min interpellation anfért, av mo-
biliseringsskidl helt motsatt sig minsk-
ning av de éarliga remontinképen —
utan #ven var forre jordbruksminister,
som vid 1947 Aars riksdag forordade
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stéd a4t denna avelsgren under motive-
ring, att en utékning av histavelns om-
fattning i landet uppenbarligen skulle
bli till gagn icke blott fér férsvaret utan
dven for hastuppfédarna, som hirige-
nom skulle kunna tillféras avsevirda
inkomster. Riksdagen bif6ll ocksi en-
hilligt forslaget om stoditgirderna.

De stodatgarder, som 1947 ars riks-
dag bitrddde, ha ingalunda medfért
nigon 6kning men vil ett bibehallande
av den varmblodiga stostammen, till
skillnad fran den kallblodiga, som av-
sevirt minskat. Minskas nu, trots krigs-
behovet av sidana histar, remontering-
en med 30 procent, kommer samma 6de
att drabba den varmblodiga avelsstam-
men. Remontuppfédarna, som i huvud-
sak utgéras av dgare och arrendatorer
av medelstora och mindre girdar och
som i vetskap om vart verkliga krigs-
behov av arméhistar och i tron p4 myn-
digheternas utféstelser nedlagt ett be-
tydande, mangirigt arbete pa denna
avelsgren, maéaste finna det anmirk-
ningsvirt, att en avelsgren raseras, vil-
ken allmidnt erkinnes vara av stor be-
tydelse for var férsvarsberedskap och
vilken dessutom visat sig vara av den
kvalitet, att den som exportvara under
de senaste aren kunnat tillféra - - och
sannolikt dven i fortsittningen kommer
att tillféra — véart land virdefull hard-
valuta.

Remontuppfédarna ha icke nigra nya
anspriak pd en anstringd statskassa. De
o6nska endast att sparsamhetsskil icke
skola foéranleda f6rsvarsministern till
atgarder, som framdeles skola visa sig
ha varit forhastade. Man kan i samman-
hanget erinra om 1925 ars nedrust-
ning, som senare i ldnga och manga ar
har satt avskriackande spar.

Herr statsradet talar i 1948 ars pro-
position om att foér stédjande av den
varmblodiga aveln skulle 500 remonter
inkdpas, men han nimner ingenting om
att detta dven bor giilla for att f4 fram
en krigsreserv av histar. Det ir enligt
min mening en mycket viktig sak att sa

sker, och den reserven fylles sikerligen
icke, dven om kungl. lantbruksstyrel-
sens minimikrav uppfylles, alltsi att
man inképer 500 remonter.

Herr statsradet namner, att exporten
till Schweiz bor fortsitta. Ja, det ar en
tillging for landet och ett stéd for
avelsarbetet att begirlig valuta tillféres
vart land. Detta 4r dock allt fér lésa
garantier for att jordbrukaren skall
fortsitta med en s riskfull och kostsam
niring som uppfodning av varmblodiga
histar ar.

Jag vigar i detta sammanhang féra
fram tanken p& en samverkan mellan
forsvars- och jordbruksdepartementen,
sd att av de medel, som arligen inflyta
pé totalisatorn, 7,5 miljoner kronor, och
som fran bérjan helt voro avsedda att
stodja histaveln, en del far anvindas
féor nyrekrytering av bestindet av si-
vil stamhistar som ridhistar i reserv
for krigsbruk.

Borde inte en viss del av de histar,
som skola utackorderas efter inképet,
inkéras och skétas under ett &r vid
hingstdepderna Flyinge och Stréms-
holm, innan de sindas ut till jordbru-
karna? Jag anser, att det antal ston,
som nu finns pa Flyinge, borde min-
skas, och att inkérandet av varmblodiga
ackordhistar borde vara en stérre upp-
gift fér Flyinge an att halla avelsston,
som uppfédarna lika girna kunna halla.

Herr talman! Jag vill sluta med att
siga, att om de synpunkter som jag
har har {ramhallit bli beaktade, s&
komma uppfédarna av varmblodiga
hiéstar att fortsidtta med aveln. Sker inte
detta, maste herr statsridets tal tolkas
s&, att ingen siker avsittning for varm-
blodiga histar kommer att foérefinnas
efter 1954. Planliggningen av aveln
miste da inriittas direfter, och en bi-
niring som viil behotvs, inte minst {6r
det mindre lantbruket, kommer da att
avvecklas.

Herr AHLSTEN: Herr talman! Nir
slatsradet och chefen for jordbruksde-
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partementet under varriksdagen 1949
besvarade en interpellation av herr An-
dersson i Dunker angiende histforsérj-
ningen i allminhet inom landet, gjorde
statsridet vissa uttalanden i debatten,
av vilka jag inte kan underlata att vid
detta tillfalle Aterge en del. Néar bered-
skapsfragorna foérdes pa tal, yttrade
statsradet String, att regeringen i sam-
rad med de militira myndigheterna
foljde utvecklingen mycket noggrant,
men att de militira myndigheterna
annu inte hade ansett, att den minsk-
ning av hiistbestindet, som da patalats,
vore alarmerande, dven om utveckling-
en inte finge nonchaleras. Emellertid
sade statsradet till sist, att om utveck-
lingen skulle vinda i negativ riktning
med bland annat klara risker fér for-
svarsberedskapen, borde frigan upp-
tagas till férnyad provning.

Nu har ett ar gatt sedan dess, och
man kan fraga sig, nir man stilles
infér dessa problem: Vad har hént un-
der detta a4r? Har utvecklingen, som
statsridet Strang hidnvisade till, fortsatt
eller vint i negativ riktning? Ser man
pa statistiken i friga om betickning-
arna av nordsvenska ston och ardenner-
ston, finner man, att dessa utgjorde
tillsammans 40 500 ar 1946, 27 300 ar
1947 och 31100 ar 1948 — det var just
den uppgingen som statsradet String i
fjol hanvisade till. For ar 1949 visar
emellertid statistiken en minskning till
29 500 betickningar. Det har saledes
just intriaffat en sddan vindning i ut-
vecklingen i negativ riktning, som
statsrddet tinkte p&. Ser man pa ut-
vecklingen av hela histbestandet i lan-
det, skall man finna, att vi 1948 hade
497 000 hiistar och 1949 465 000 hastar,
sdlunda en minskning med 32 000 his-
tar pa ett enda ar.

Samtidigt ha vi laimnat den kallblo-
diga aveln utan stéd och lata den ut-
veckla sig biist den vill. Det far bli en
minskning dirvidlag. Pa jordbrukar-
hall riakna vi med att nir antalet his-
tar i landet blir si lagt, att vi knappt

kunna klara oss, kommer den prisniva
att Atervinnas, som vi efterstriva for
att kunna hélla aveln i gang. I detta
lage tillkommer nu ett nytt moment,
namligen att man fran forsvarsdeparte-
mentet siger, att samtidigt som denna
minskning av den nordsvenska och
kallblodiga aveln idger rum, kunna vi
ocksd skira ned det hastbestind som
ar sarskilt limpligt fér militdrt bruk,
nimligen det av varmblodiga histar.
Man later salunda iven detta hiistbe-
stind rutscha nedat. Det blir allts4 en
minskning ocksa av detta liksom pé de
andra histrasernas omrade. Det finns
verkligen anledning att fraga sig: Kan
det vara en rimlig och riktig utveck-
ling?

Den varmblodiga aveln fAr man kan-
ske betrakta ur andra synpunkter in
den kallblodiga. Om man inte vinner en
tryggad avsittning f6r remonterna upp
till det antal, 500, som armén képt un-
der de senaste aren, kommer naturligt-
vis det avelsarbetet att spolieras i myc-
ket storre utstrickning &n man egent-
ligen raknat med. Och detta avelsarbete
ir av den art, att det inte gir att ater-
upptaga det lika litt som nir det giller
de andra histraserna. Om man inte nu
i var fir nagon klarhet om hur det
skall bli fér framtiden pi detta om-
rade, s4 kommer man naturligtvis inte
att féra in i aveln yngre varmblodiga
ston, utan dessa komma att ga till re-
monter. Det blir silunda inte nigon re-
krytering av stomaterialet. Samtidigt
blir det en viisentlig minskning av be-
tickningarna, och féljden blir en ned-
ging i de varmblodiga hiistarnas antal.
Antalet ston, betickta av statens hings-
tar, var ar 1948 2 600 och &r 1949 2 500,
siledes redan en pabérjad minskning.
Niar krisrevisionen 1941 gjorde en
granskning av histbestandet inom ar-
mén, uttalade krisrevisionen, efter att
ha kritiserat en del hastar, att arméns
hastbestdnd knappast kunde anses filt-
missigt. Man satte faktiskt i fraga, huru-
vida histar av ardennerras och en del
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andra histar passade foér arméns behov.
Vi veta ocksd, att arméns histar helst
b6éra vara av varmblodigt slag eller
nordsvenska och att andra histar inte
aro lika lampliga for dndamaélet.

Vi kunna inte komma ifran, att vid
krigsberedskap maste jordbruket och de
militira myndigheterna dela de resur-
ser i frAga om dragkraft vi ha inom
landet, namligen bilar och hiistar. Un-
der det foregdende kriget hade vi en
mycket stor tillging dari, att vi hade ett
mycket stort hastbestand, men nu héalla
vi pd att rasera samma reserv som Vi
da hade. Man later alltsd avelns utveck-
ling vara fullstindigt fri, med en myc-
ket stark minskning av histbestandet
som resultat, och sa4 kommer man nu
fran militart hall och sitter in en stot
for att liksom fullf6lja raseringen ned
i botten. Man fragar sig da verkligen:
Ar detta en riktig fordelning mellan
jordbrukets behov och det militdra be-
hovet? Jag vill paminna om att inte
langre tillbaka 4n 1949 fridn de mili-
tira myndigheternas sida begirdes, att
ungefar halften av vart bestind av bi-
lar for transport av mjolk till mejerier-
na skulle stillas i reserv for beredskaps-
andamal. Om olyckan skulle komma
over oss, tar man alltsd ifran oss dessa
bilar, som man salunda fort in i krigs-
beredskap, och d& méste de ersattas
frin annat hall. Jag skulle #nnu en
ging vilja rikta en friaga, liksom forra
gangen till jordbruksministern, nu till
féorsvarsministern: Tager man verkligen
hansyn till dessa tva faktorer, jordbru-
kets behov och det militira behovet,
pa ett sadant sitt, att avvigningen blir
riktig? Later man jordbrukarna slopa
histarna, bor det val vara riktigt, att
Atminstone staten forséker uppehélla
det bestdnd av varmblodiga histar, som
vi tidigare haft och som &r mest liimpat
for krigsbruk och som behévs, om olyc-
kan skulle komma Over oss.

Jag vill med dessa ord, herr talinan,
ha givit uttryck for den olust jag kin-
ner och som jag vet, att de, som syssla

med den varmblodiga aveln, kinna in-
fér de utsikter till minskade remontin-
k6ép som hir signalerats. Jag skulle vilja
vadja till statsrddet och chefen for
férsvarsdepartementet, att man, innan
den kungl. propositionen avliamnas,
verkligen avviager dessa fragor pa ett
sddant sitt, att inte resultatet blir, att
jordbruket blir lidande, om olyckan
skulle komma Over oss.

Herr JONSSON i Skedshygd: Herr tal-
man! Det ridder ganska stor besvikelse
bland landets hastuppfodare for detta
uttalande, att den varmblodiga aveln
kommer att inskrinkas ytterligare pa
grund av att armén i fortsittningen inte
tanker inképa si ménga varmblodiga
remonter som hittills.

Aveln av varmblodiga histar har be-
tytt mycket for vissa orter i vart land.
Jag tinker hir sérskilt pa Oland, som
ar speciellt lampat fér denna histavel,
Oland kan nistan siigas ha intagit en
rangplats, nar det gillt att féda upp
priktiga histar. Nu foreslas det en
minskning av statens inkop, och detta
kommer att aterverka hart pa férsorj-
ningsmojligheterna i de trakter, dir
man hittills har bedrivit denna avel. Jag
undrar emellertid, om man inte hir har
gatt vil langt. Foljden av ett siddant be-
slut méaste nidmligen bli, att man vid en
eventuell mobilisering méste kalla in ett
histmaterial, som ar mindre lampat for
det dndamal, som det skall tjina. Dess-
utom tillkommer den omstindigheten
att dven den kallblodiga aveln dras med
stora svarigheter. Bestdndet av kallblo-
diga hastar minskar undan f6r undan,
och man kan nu konstatera, att detsam-
ma i stor utstrickning bestar av #ldre
histar. Ndgon namnvard rekrytering
dger inte rum. Inskrinkningen i den
kallblodiga aveln kommer ocksa att
medfora, att det i hiindelse av mobilise-
ring blir svirare att avvara tillrickligt
ménga histar fér arméns behov.
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Jag undrar, om det i nuvarande lige
inte vore klokt att, atminstone tills vi-
dare, forsoka uppritthalla och stodja
den varmblodiga histaveln i nigot stor-
re utstrackning. Man vet inte vad fram-
tiden kan bira i sitt skdte, och jag ar
o6vertygad om att man vid en eventuell
mobilisering behover tillgripa inte bara
det nu befintliga histbestindet utan en
avsevird reserv darutdver.

Nu siiger herr statsradet att Schweiz
upptrider som képare, att man i detta
land kopte 100 histar i fjol och att vi
ha utsikter att dven i ar f4 exportera en
del histar till Schweiz. Jag tror emel-
lertid att den marknaden inte ir né-
gonting att bygga pé for framtiden. Det
ar nog klokare att rikna med det egna
landets behov. Jag vill darfor rikta en
mycket varm véadjan till férsvarsminis-
tern, att han hir foérséker astadkomma
atminstone n&gon forbittring pa detta
omréade till férebyggande av det svira
lige, som annars kan befaras uppsta, och
att de statliga inkopen av histar héjas,
si att histaveln kan bibehéallas i unge-
far nuvarande omfattning.

Herr von SETH: Herr talman! I da-
garna har man avslutat en stor man-
over i Skillingarydstrakten i Smaland.
Den dgde rum i terréng, som man kan
beteckna som tassemarker. Det visade
sig under denna mandver, att sdvil mo-
torfordon som cyklar i ganska stor ut-
strickning kommo till korta. Histarna
didremot hade relativt stor anvindbar-
het, &ven om avgingen pa histar var
ganska stor.

Jag skall, herr férsvarsminister, inte
hér ta upp frdgan om histens anvind-
ning i forsvarsvisendet. Jag har endast
velat peka pA de erfarenheter, som héir
ha gjorts. Jag vill sirskilt understryka,
att nar herr statsridet och chefen for
forsvarsdepartementet talar om det ar-
liga behovet av 350 stycken histar, si
ar detta antal det oundgingliga freds-

behovet. Krigsbehovet och behovet vid
mobilisering ligger avsevirt hogre.

De foéregiende talarna ha med siffror
och statistik visat hur histbestindet i
vart land sjunker, och jag vill bara un-
derstryka vad herr Ahlsten sade be-
triffande den varmblodiga aveln, ndm-
ligen att den minskning, som nu stilles
i utsikt frdn ar 1954, stialler histupp-
fédarna infér den situationen, att de
maste minska avelsmaterialet, och att
det sedermera inte gar att bygga upp
histaveln pa nytt, annat 4n pa lang sikt
och med mycket stora svarigheter.

I fraga om den kallblodiga aveln ber
jag att f4 understryka vad herr Jonsson
i Skedsbygd sade, namligen att vi ha
procentuellt for mycket &ldre haéstar.
Histbestdndet minskar fér varje ar, och
tillgdngen pa nya, unga histar ar allde-
les for liten. Jag har varit hushallnings-
sillskapets representant i Jonkopings
lan under manga ir och medlem av pre-
mieringsndmnden, och jag vill med st6d
av vunnen erfarenhet rikta en varm
vadjan till forsvars- och jordbruks-
ministrarna, nir de nu ha tagit site
bredvid varandra i kammaren, om det
inte hir kan ske en samverkan. Jag for-
star fuller vil att en utékning av hist-
bestandet f6r arméns del ligger ekono-
miska bérdor pa fjarde huvudtiteln,
men vi f4 vil ocksa taga hiansyn till be-
redskapssynpunkterna och till de moj-
ligheter som systemet med ackordhis-
tar ger oss.

Med dessa ord ber jag att fa rikta en
varm vadjan till férsvars- och jord-
bruksministrarna om ett samarbete dem
emellan, som skulle kunna resultera i
att man inkdper ett storre antal histar.

Herr talman! Till sist ber jag att fa
understryka, att det blir ett dripslag
mot héastaveln i virt land — i forsta
hand mot den varmblodiga, men #4ven
mot den kallblodiga — om man nu fran
statsmakternas sida intar en avog
hallning.

Overlaggningen var hirmed slutad.
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§ 4.

Svar pa interpellation angéende ifraga-
satt utvidgning av Remmene skjutfilt.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr
statsradet VOUGT, erholl pa begiran or-
det och yttrade: Herr talman! I en med
andra kammarens tillstind framstialld
interpellation har herr Larsson i Luttra
till mig riktat foljande fragor:

1. Anser sig statsrddet kunna stilla i
utsikt en mera allsidig utredning angéa-
ende en eventuell utvidgning av Rem-
mene skjutfilt med beaktande av att
dven andra intressen 4n de militdra be-
redas tillfille att medverka?

2. Om statsrddet icke kan stilla i ut-
sikt en sidan utredning, dr statsradet i
si fall beredd att fé6r kammaren limna
en redogorelse for fragan, diarvid da
sarskilt frigan om mdjligheten att, med
den nu ifrigasatta utvidgningen, astad-
komma en tillfredsstidllande 16sning pé
lang sikt bér belysas, liksom dven myn-
digheternas sitt att handligga #rendet
med sakigarna?

Sasom interpellanten framhallit un-
derstilldes frdgan om utvidgning av
Remmene skjutfilt motionsvis 1949 ars
riksdags prévning. I sitt av riksdagen
godkénda utldtande uttalade statsutskot-
tet, att Kungl. Maj:t borde ha sin upp-
mirksamhet riktad pa frigan och, di
forhallandena det medgiva, framligga
forslag i dmnet.

Under hésten 1949 uppdrog Kungl.
Maj:t at fortifikationsférvaltningen att,
direst fér kronan antaghara Overens-
kommelser om markférviarv f6r utvidg-
ningen kunde triffas, sluta avtal hirom
under férbehall av Kungl. Maj:ts god-
kinnande.

I skrivelse den 18 februari 1950 har
fortifikationsférvaltningen meddelat, att
det 6vervigande flertalet av de av ut-
vidgningen berdrda 135 fastighetsigar-
na motsatt sig markoverlatelse till kro-
nan och att de icke voro villiga disku-
tera forsiljningsproblemen forrin riks-
dagsbeslut om utvidgningen férelage.
Fortifikationsférvaltningen har med
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hinsyn hirtill ansett lampligt att for
nirvarande icke fullfélja forda forhand-
lingar.

Fortifikationsférvaltningen har icke i
sina medelsiskanden for budgetaret
1950/51 upptagit medel f6r hir avsedda
markforvarv.

Jag far i anledning av interpellantens
fragor tillkdnnagiva, att jag icke avser
féresla proposition till innevarande &rs
riksdag om anslag for utvidgning av
Remmene skjutfilt.

Direst fragan om utvidgning av skjut-
filtet finnes bora framdeles upptagas
till férnyat oévervigande kan det visa
sig lampligt att, sdsom interpellanten
forordat, en sirskild kommitté tillsat-
tes, i vilken s&vil militira som civila
intressen bora vara representerade.

Harpa anforde

Herr LARSSON i Luttra: Herr talman!
Jag ber att fa tacka herr statsridet och
chefen foér forsvarsdepartementet for
svaret p4 min interpellation. Svaret gar
ur mina synpunkter i positiv riktning,
vilket jag naturligtvis &r mycket tack-
sam foér.

Jag vill dock knyta an négra reflexio-
ner till det avgivna svaret. For egen del,
som lekman, har jag fatt den bestimda
uppfattningen, att man icke inom detta
omriade kan A&stadkomma ett tillfreds-
stallande skjutfalt for artilleriet eller en
fullgod 6vningsplats for de andra rege-
menten, som det skulle bli friga om.
Om kronan foérvirvade ifrdgavarande
omraden, si skulle detta medféra gan-
ska smé férdelar, jaimfort med den nu-
varande anordningen. De smi férdelar,
som man i sd fall skulle vinna, kunna
enligt mitt formenande icke motivera en
kapitalinvestering fran kronans sida,
som vil skulle réra sig mellan 1,5 och
2 miljoner kronor. Inte heller tror jag,
att de fordelar, som skulle vinnas med
ett sAdant markf{6érvarv, skulle rittfar-
diga, att ett stort antal jordbruk stym-
pas déarigenom att deras skogsmark av-
skiljes frin fastigheterna.
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Genom statsriddets svar har jag nu
fatt besked om att frigan om markfér-
virvet har skjutits pd framtiden. Detta
innebdr dock att ett visst hot om att
kronan skall forvirva marken alltjimt
kvarstar gentemot markéigarna. For be-
folkningen skulle det givetvis vara vir-
defullt, om ett mera bestimt besked hir-
vidlag kunde lamnas, eventuellt efter
ytterligare utredning. Befolkningen i
denna trakt fir utstd ganska stora obe-
hag och ta stora risker pa grund av
skjutningarna. Som en ytterligare palaga
kommer den otrygghet i friga om agan-
deritten till markerna, som det nuva-
rande tillstindet innebidr. Det skulle
darfér vara ytterligt virdefullt, om ett
dylikt besked kunde limnas.

Hiarmed var 6verldggningen slutad.

§ 5.

Foredrogos var efter annan och hin-
visades till statsutskottet féljande Kungl.
Maj:ts 4 kammarens bord vilande pro-
positioner:

nr 83, angiende anslag till upplys-
ningsarbete avseende produktions- och
exportfragor;

nr 85, angdende féretagsrikning; och

nr 87, angiende fortsatt disposition
av ett idldre reservationsanslag.

§ 6.

Foredrogs den av herr Hansson i
Skediga vid kammarens nistféreghende
sammantride gjorda, men d& bordlag-
da anhéllan att f4 framstilla interpella-
tion till herr statsrddet och chefen for
finansdepartementet angiende avdrag
vid taxering till inkomst av jordbruk
av anskaffningskostnaderna fér nyupp-
sittning av maskiner.

Kammaren bifoll denna anhéllan.

§ 7.

Foredrogs den av herr Utbult vid
kammarens nistforegiende sammantri-

de gjorda, men d& bordlagda anhéllan
att f& framstélla interpellation till hans
excellens herr ministern for utrikes
drendena i anledning av att tva svenska
fiskebatar blivit uppbringade av utlind-
ska fartyg.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 8.

Foredrogs konstitutionsutskottets ut-
latande nr 5, i anledning av vickta mo-
tioner angiende dndring av reglerna om
platsfordelning enligt riksdagsstadgan
samt lagen om proportionellt valsitt vid
val inom landsting, & kommunalstimma
m. m.

Vad utskottet hemstillt bifolls.

§ 9.

Foredrogs statsutskottets utlatande nr
12, i anledning av Kungl. Maj:ts i stats-
verkspropositionen gjorda framstill-
ningar rorande egentliga statsutgifter
fér budgetaret 1950/51 under tolfte hu-
vudtiteln, avseende anslagen inom civil-
departementets verksamhetsomrade.

Punkterna 1—16.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 17.
Lades till handlingarna.

§ 10.

Foredrogos vart efter annat statsut-
skottets utlitanden och memorial:

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende tickande av vissa
medelsbrister, redovisade sisom pro-
priebalanser i férsvarets civilférvalt-
nings rikenskaper;

nr 29, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende bestridande av
vissa haverikostnader;

nr 30, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende bestridande av
vissa kostnader fran anslaget till oférut-
sedda utgifter;
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nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende #ndrad disposi-
tion av bergmistarbostillet Knutsberg i
Nora socken;

or 32, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende fortsatt disposi-
tion av ett dldre reservationsanslag;

nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende tickande av un-
derskott i clearingkassan fér raka ror
av smidbart jirn m. m.;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag under tionde hu-
vudtiteln for budgetaret 1950/51 till sé-
kerhetsanstalter for sjofarten;

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angiende anslag under statens
allminna fastighetsfond for budgetaret
1950/51 till siikerhetsanstalter for sjo-
farten;

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angiende anslag foér budget-
aret 1950/51 till vissa byggnadsarbeten
vid tullverkets kust- och gransbevak-
ning m. m.; och

nr 37, angiende o6verlimnande till
sarskilt utskott av en till statsutskottet
remitterad motion, som #ger samband
med fragan angdende riktlinjer for det
svenska skolvisendets utveckling.

Kammaren biféll vad utskottet i
nimnda utlitanden och memorial hem-
stallt.

§ 11,
Andringar i stimpelféorordningen.

Foéredrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 18, i anledning av vickta
motioner angiende vissa #ndringar i
stimpelforordningen.

Utskottets hemstillan féredrogs. Dir-
vid yttrade:

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! DA jag till detta utlitande fogat
en blank reservation, kidnner jag det
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som en plikt att med nagra ord tala om
varfér jag intagit denna stallning i ut-
skottet.

Det 4r ju — vilket atminstone vi i be-
villningsutskottet kiénna till — en gan-
ska gammal historia med dessa stdm-
pelavgifter. Riksdagen har ju ocksd vid
Atskilliga tillfallen uttalat 6nskemdl om
att man matte dgna de ridande bestim-
melserna en allmin §versyn. Sasom for-
hallandet nu ér skall ju vid k6p av fast
egendom koparen och siljaren halvera
kostnaden foér lagfartens erhéllande,
stimpelavgiften alltsd, som uppgér till
tio kronor per tusen av kdépesumman.
I realiteten ar det nog oftast sa, att sil-
jaren genom en sidrskild klausul fritager
sig frdn denna sin skyldighet och 6ver-
lastar den p& koparen; i flera fall far
nog koparen ensam svara for lagfarts-
kostnaderna. Dessa kostnader bli gan-
ska avsevidrda; de uppga till en pro-
cent av képesumman.

Ofta f& koparna — sirskilt nir det
giller ungdomar, som skola &vertaga
en jordbruksfastighet — redan vid 6ver-
tagandet iklida sig avseviarda skulder.
Dessutom skola de sedan ladna upp
pengar for att betala lagfartsstimpeln.
Om det nu vore si, att denna lagfarts-
stimpel utgjorde né&gon sorts statens
garanti fér att finget vore absolut lag-
ligt och att man inte kunde franhinda
koparen egendomen, da skulle man
kanske kunna forsta, att staten skulle
ha nagon ersittning for att limna den-
na garanti. Sa 4r det emellertid inte i
verkligheten. Lagfartsstimpeln ar en
ren expeditionsatgird. Den har intet
med fingets laglighet att gbéra i annan
man in att de handlingar, som féretes,
skola uppfylla vissa formella krav.

Vi ha vid flera tillfillen motionerat
fér dstadkommande av étminstone jim-
likhet nir det giller denna lagfarts-
stampel. Det hoga stimpelbelopp som
utgar har ju medfort, att man forsoker
kringgi dessa bestimmelser. Man bildar
s. k. fastighetsforeningar, som férviirva
fastigheter. I realiteten ir det kanske
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bara en enda &gare till alla andelarna,
och sedan o6verliter man andelarna
utan att betala lagfartsstimpeln. Riks-
dagen har vid flera olika tillfdllen pa-
talat detta forhallande och uttryckt
6nskan om en 6versyn av gillande be-
stimmelser, men savitt jag vet har man
annu inte kommit fram till nigot re-
sultat. I &r ha vi darfor gitt den andra
vigen. Nir man inte kan Aastadkomma
jamlikhet pa sa sitt, att alla fastighets-
forvarv bli belastade med samma stim-
pelavgift, sd tycka vi att det kan vara
skil i att helt taga bort denna stimpel-
avgift. Detta 4r ju i alla fall en beskatt-
ning av sddant slag, som enligt vart for-
menande knappast borde komma i friga.
Jag sade nyss, att nir t. ex. ett par ung-
domar forvarva en fastighet, fa de ofta
iklada sig avseviirda skulder och dess-
utom lina upp pengar foér att betala
lagfartsstimpeln. I nuvarande tid kan
ju sadant, tycker jag, knappast vara foér-
enligt med den rittvisa man fordrar
av beskattningen.

Jag vet mycket vil, herr talman, att
det inte lénar sig att hiar hilla nigot
lingre anférande fo6r denna motion. Det
blir dnda bara ett begravningstal. Vi ha
ju ocksd sa manga ganger forut debat-
terat denna sak. Jag har emellertid ve-
lat fora detta pA tal, och jag vill ut-
trycka den férhoppningen, att den éver-
syn riksdagen 6nskade redan 1929 och
som riksdagen sedan vid upprepade till-
fallen aterkommit till, snart nog matte
komma till stdnd. Jag uttalar ocksa det
6nskemaélet att man, nir denna 6versyn
kommer till stind, inte bara ser till att
alla fastighetsobjekt, som g i handeln,
bli lika beskattade, utan ocksa att lag-
fartsstimpeln fir en rimligare storlek
adn vad den fér nidrvarande har.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Detta 4r en gammal friga, som vi disku-
terat i riksdagen méangfaldiga ganger.
Forut gick bondeférbundet, sisom herr
Jonsson i Skedsbygd nyss nimnde, pa
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den linjen, att man genom en héjning
av fastighetsstimpeln skulle skapa jamn-
het. Den linjen har ocksid bevillnings-
utskottet under de gingna aren anslutit
sig till. Det ar givet, att man bor foér-
sOka stréva efter jamnhet pa hir ifraga-
varande omrade, si att det inte skall
bli méjligt att genom sidant kuckel,
som ju faktiskt férekommer pa detta
omréade i form av olika sorters samman-
slutningar — fastighetsféreningar o.s. v.
— slippa ifran en lagfartsstimpel, som
ar avsedd att vila pa fastigheten.

Nu har ju bevillningsutskottet fler-
faldiga gdnger hemstillt om denna éver-
syn, och enligt meddelande, som vi un-
der hand fatt fran finansdepartementet,
ar det troligt, att man om nigra ména-
der har mojlighet att sitta i ging med
detta arbete. Huruvida denna &versyn
resulterar i att man séker dstadkomma
en 16sning i 6verensstimmelse med bon-
deforbundets forutvarande linje, eller
om den ger till resultat en lésning i
O6verensstimmelse med bondeférbundets
linje i dag — ett avskaffande av stim-
pelavgiften — ar jag, herr talman, myc-
ket tveksam om. Jag skulle dock vilja
séiga att denna skatt, som inte dr nigon-
ting annat 4n en omsittningsskatt, givit
staten i runt tal mellan 19 och 20 mil-
joner kronor om ret under de senare
aren, och vart lige ir ju inte precis
sidant, att man bor hemstilla till Kungl.
Maj:t att nu skidnka bort 20 miljoner
kronor.

Jag ville ha sagt dessa ord for att det
inte skall framstd som om herr Jons-
sons i Skedsbygd uppfattning, att man
borde avskaffa hela denna stampelav-
gift, vore den enda synpunkt, som hir
anlagts pd denna friga. Jag yrkar, herr
talman, bifall till utskottets hemstillan.

Herr RUBBESTAD: Herr talman! Jag
forstar att herr Olsson i Givle anser
detta vara egentligen en sméisak. Efter-
som utskottet sidger att lagfartsstaimpeln
ar en omsittningsskatt, sa vill jag er-



Onsdagen den 8 mars 1950.

inra herr Olsson i Givle om att nir vi
hade den allminna omsittningsskatten,
deklarerade herr Olsson hdgtidligen,
att omsittningsskatten var en av de
skatter, som med det snaraste borde
avskaffas.

Nu forstar jag att denna omséttnings-
skatt inte besvirar dem, som herr Ols-
son i Givle 6mmar fér, ty den drabbar
jordbrukarna; han tycker att dessa gir-
na kunna fi en extra skatt. Han péape-
kar, att staten fir in 16 a 18 miljoner
kronor om aret pa denna skatt, och me-
nar, att detta ar nodviandigt. Men, herr
Olsson, ir det inte biittre att staten av-
star fran dessa inkomster dn att dessa
pengar skola pressas ut av en miingd
nybérjare bland jordbrukarna, vilka
méaste skaffa sig jordbruk med skuld-
siattning och da dessutom fi denna extra
omsittningsskatt, som ytterligare for-
svarar utkomstmoéjligheterna for dem?
_Tycker verkligen herr Olsson att det
finns nagon rittvisa i det systemet?
Nog tror jag det vore bittre att sam-
hillet skaffade sig inkomster pA annat
sitt 4n genom att pressa dessa nybor-
jare pad jordbruk med denna extra om-
sattningsskatt.

Man har i utskottets betinkande med
anledning av herr Holmbécks motion
forutsatt, att frdgan om fordelningen
av  kostnaderna f6r stidmpelavgiften
kommer att prévas av den utredning,
som enligt uppgift med det snaraste
skall komma till stind. Jag vill fram-
halla, att det hade varit rimligt att ut-
skottet sagt ungefir detsamma om den
motion, som ar framburen av under-
tecknad m. fl. eller att den Atminstone
fatt komma till prévning utan néigot
sirskilt uttalande. Men hir gor utskot-
tet ett uttalande som tyder pa att man
tar for givet att denna omsittningsskatt
under alla omstindigheter skall utgé.
Man sager salunda, att frdgan om ut-
formingen av reglerna angaende denna
skatt skall upptagas till prévning. Man
ulgar ifrAn sasom ndgot sjilvklart, att
denna skatt skall alltjiimt finnas kvar.
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Det #r detta, som jag reagerar emot.
Den utredning, som snart skall komma
till stand, bér upptaga fragan till all-
sidig prévning, s att dven mojligheter-
na att fi bort denna skatt undersdkas.
Den #r enligt min mening en gammal
grundskatt, som bor avskrivas s& snart
som mojligt.

Med detta har jag, herr talman, en-
dast velat ge uttryck at den meningen,
att den hir nimnda utredningen, som
kommer att prova dessa fragor, bor
sikta p& att fa bort denna grundskatt.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Med anledning av min virderade
viin herr Olssons i Gévle inligg, dar
han talade om bondeférbundets gamla
och nya instillning, vill jag framhalla,
att jag tycker att det ar forklarligt, att
niar vi ar efter 4r angripit problemet
fran en sida utan att lyckas fa nagon
16sning pa det, sa gripa vi oss nu an
med problemet fran andra sidan for att
pa den viigen forsoka astadkomma en
16sning.

Sedan séger herr Olsson, att vi inte
ha rad att avstd dessa 18 till 20 miljo-
ner kronor, som det hir ror sig om.
Ja, men vi ha rdd att avstd avsevirda
belopp -— hur manga miljoner kan jag
inte siga — till husjobbare, till perso-
ner som yrkesmissigt driva affarer och
bara silja andelar i foretag. Dar avsti
vi avseviarda belopp for att belasta en
annan folkgrupp, som har svérighet att
komma ut med pengarna — jag tog som
exempel ungdom som skall starta ett
jordbruk. Dessa foérhallanden ge oss an-
ledning att siiga, att om staten har rad
att avstd si avseviirda belopp till rena
jobberier, s& kan vil i all rimlighets
namn staten ha rad att avstd frdn en
beskattning, som verkligen blir kinn-
bar och svar att klara toér de grupper
det hir giller.

Herr OLSSON i Giivle: Herr talman!
Jag betraklar ingalunda detta édrende
som en smésak, som herr Rubbestad fatt
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for sig. Jag betraktar det inte heller som
n&got som bero6r endast landsbygden. Jag
har aldrig ansett, att man kan vrika
vilka skattebordor som helst pa lands-
bygdsbefolkningen. Jag tror att dessa
6verord fa std for herr Rubbestads riik-
ning i denna debatt. Det giilller ju har
inte endast jordbrukare — detta har ju
ocksd framgatt av herr Jonssons i
Skedsbygd yttrande — ufan det giller
miljonvirden i stiderna och sambhiille-
na. Har ha herr Jonsson i Skedsbygd
och jag varit inne pi precis samma
linje. Vi ha skrivit till Kungl. Maj:t for
att forséka fa en sadan ordning pé des-
sa saker, att ingen fastighetsjobbare av
det ena eller det andra slaget skall
slippa undan.

Jag tror inte det 4r ndgonting som
hindrar, att den 6versyn, som hiir kom-
mer till stind, dven far taga hinsyn till
bondeférbundets senaste instillning till
detta problem. Ur det allminnas syn-
punkt vore det emellertid av storsta be-
tydelse, att man kunde komma it dessa
miljonviarden, som nu férloras ute i de
storre samhillena. Jag tycker att dven
herr Jonsson i Skedsbygd borde gi in
pd den linjen. Jag har ju nu brottats
med dessa problem si pass lidnge, att
jag inte tror pa att man kan férst av-
skaffa alla indirekta skatter och sedan
dven sidnka de direkta skatterna, vilket
en del folk kridver. Jag befinner mig
inte s& langt ifrAn marken att jag tror
detta, och det vore nog lyckligt om
riksdagsminnen litet till mans, nar de
resonera i skattefragorna, inte halla sig
svivande mellan himmel och jord.

Herr RUBBESTAD: Det ir mojligt att
man, som herr Ohlsson i Givle siger,
inte i det linga loppet kan undvara
de indirekta skatterna. Men skall man
ha dylika skatter, bora de vil danda inte
rikta sig mot en enskild grupp inom
samhillet, utan vara si beskaffade, att
de drabba alla i samhillet pa ett ratt-
vist satt.

Herr JONSSON i Skedsbygd: Herr tal-
man! Jag tror nog att herr Olsson i
Géavle och jag dro §verens pa den punk-
ten, att det inte gar att féretaga négra
avsevirda sinkningar av skatterna. Men
detta hindrar inte, att man foérsoker
adstadkomma en rittvisare utjimning
vid tillimpningen av en beskattning,
som, vilket jag hir skisserat, nu ver-
kar ganska oriattvist, eftersom den be-
lastar en grupp, som fér att kunna
fylla sin uppgift i samhillet maste képa
fastigheter och av dem ha sin utkomst,
under det att en person, som tjinar
pengar pa att jobba med fastigheter,
kan pa grund av det ridande systemet
fria sig fran skatt. Det ar dirfér jag
siiger, att har staten rad att avstd fran
de pengar, den hade kunnat ta in pa de
affirer, som bedrivas av dessa fastig-
hetsjobbare, har den #ven rad att avsta
fran vad som flyter in genom stimpel-
avgiften.

Herr OLSSON i Givle: Herr talman!
Det ar just detta av herr Jonsson i
Skedsbygd och herr Rubbestad i deras
sista anféranden péatalade férhallande
som utskottet velat betona och har skri-
vit om vid olika tillfillen. P4 den
punkten borde saledes ingen tvist rada.

Efter hdrmed slutad 6verliggning bi-
foll kammaren vad utskottet i betin-
kandet hemstillt.

§ 12.

Skattebefrielse for ersittning for for-
storda arbetsklider.

Foredrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 19, i anledning av vickt
motion angiende skattebefrielse for er-
sattning for forstérda arbetsklider.

Utskottets hemstallan féredrogs; och
anférde darvid

Herr DAHLGREN: Herr talman! Det
yrkande, som framstilles i den férelig-
gande motionen, beror vart lands cirka
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20 000 varvsarbetare. Frigan om att
ersittningar till arbetarna for forstérda
arbetsklider inte skola beskattas 4r ju
inte ny, utan det giller hir, riktigare
sagt, att aterstilla den ordning, som
var rddande fére killskattens ikraftira-
dande. Jag skall inte gi nirmare in
hirpa. Jag nojer mig med att anfora,
att fére killskattens ikrafttradande fun-
nos mojligheter f6r en varvsarbetare att
fa avdrag for ersittningar for forstérda
arbetsklader, men att efter killskattens
tillkomst, d. v. s. d4 man beskattar in-
komsterna direkt vid killan, svarighe-
terna visat sig vara betydligt stérre, nar
det giller att gora avdrag for de ersitt-
ningar det hiar 4r fraga om. Man har
inte fatt nigon rittelse, i varje fall inte
nigon namnvird rittelse till stind; en-
dast i ett fatal fall har man lyckats fa
dessa ersittningsbelopp skattefria.

Jag har inte tinkt stilla nagot yrkan-
de utan néjer mig med att konstatera,
att utskottet i sin skrivning anfor, att
fragan torde komma att bli foremél for
provning inom finansdepartementet
samt att utskottet férutsiitter, att de i
motionen anférda synpunkterna dérvid
bliva beaktade. Jag tolkar denna skriv-
ning pa det sittet, att utskottet i sak
skulle dela den uppfattning, som mo-
tionen foretrider. Jag kan inte under-
lata att uttrycka min gladje déaréver
och samtidigt uttala den forhoppning-
en, att den behandling av fragan, som
skall 4ga rum inom finansdepartemen-
tet, inte skall droja alltfér Linge.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Vidare yitrades ej. Utskottets hem-
stiallan bifélls.

§ 13.

Avdrag for sjukvardskostnader vid taxe-
ring.

I'6redrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 20, i anledning av vickt
motion om ritt att vid taxering atnjuta
avdrag for vissa sjukvardskostnader
m. m.

Sedan utskottets hemstillan féredra-
gits, yttrade:

Herr MALMBORG i Stockholm: Herr
talman! Jag har tagit del av utskottets
betinkande i anledning av den férelig-
gande motionen om ritt att vid taxering
atnjuta avdrag f6r vissa sjukvérdskost-
nader, som inte ersittas av sjukkassa.
Nu hénvisar utskottet till att det redan
finns mojligheter for den skattskyldige
att erhilla avdrag fran sin inkomst-
summa, namligen di den skattskyldiges
skatteférmaga befinnes vara viasentligen
nedsatt till f61jd av sjukdom eller &lder-
dom, med ett belopp av hdégst 2000
kronor. Darmed tror utskottet, att all
riattvisa dr skipad. Langt darifran!

Jag tycker, att det ar egendomligt,
nir man har i utskottets motivering si-
ger, att kostnader av ifragavarande slag
dro att anse som levnadskostnader. Jag
skulle vilja beteckna det uttalandet av
utskottet som cyniskt, ty utskottet tar
inte hinsyn till de faktiska foérhallan-
dena. Vi ha ju, for att héalla oss till
Stockholm, en brist pa virdplatser, som
ir mycket besvirlig och som gor, att
vederborande sjidlva efter biista forma-
ga s6ka ordna for sig for att de skola
fa en tillfredsstillande sjukvard, och
det kostar pengar; det stannar for
manga inte vid 2 000 kronor, utan det
kan bli friga om den tre-, fyr- eller
femfaldiga summan per ar, och da for-
stdir var och en, att denna skattetill-
limpning blir ganska oréttvis. De 2 000
kronorna ir man inte mycket hjalpt
med, Atminstone inte i1 de flesta fall.

Sedan tycker jag att utskottet dver-
driver nir det sager, att den nya lagen
om allmin sjukforsiakring skall ta bort
alla de bekymmer det hiir iar fraga om.
Om man ar sa naiv, att man tror detta,
har man mycket litet reda pa sig nir
det giller dessa sporsmél.

Jag skulle helst ha velat yrka bifall
till motionen, men jag forstir, att gent-
emot ett praktiskt taget enhilligt be-
villningsutskott finns det inga utsikter.



30 Nr 9.

Onsdagen den 8 mars 1950.

Beskattningen av vissa retroaktiva ersittningar.

Jag har emellertid and& velat framféra
dessa synpunkter for att saken ma falla
framat, ty pi& detta omrade 4r det
mycket att gora, och jag kan hirvidlag
inte dela det skattetinkande, som herr
Adolv Olsson ir exponent for.

Herr OLSSON i Gévle: Herr talman!
Ar bevillningsutskottets uttalande cy-
niskt, beror det pa att skattelagstift-
ningen ir cynisk — nigon annan méj-
lighet att foérstd detta uttalande forelig-
ger inte. Det ir sdledes bara ett konsta-
terande av faktum. Jag tror att man
bor vara forsiktig, nir man uttalar sig
P& den hir punkten.

Hir finns nu en mojlighet i deklara-
tionshlanketten att goéra avdrag for
sjukvardskostnader och dylikt. Det har
vickts Atskilliga motioner efter var-
andra om en héjning av detta avdrags-
belopp, och dessutom finns det méj-
lighet att géra avdrag fér kostnader
av ifrdgavarande slag vid O6mmande
omstéindigheter.

Vi borde nog goéra klart for oss litet
till mans, att vi dro pa vig att astad-
komma s& maéanga olika former for av-
drag i var skattelagstiftning, att den s&
sméningom kommer att falla fullkom-
ligt samman, om vi inte vilja atergé till
det gamla skattesystemet utan behalla
killskattesystemet. Det forslag som mo-
tiondrerna hir ha framfort ligger ytter-
liga sten p& viigen till genomférandet
av ett killskattesystem, som nigot si
niar motsvarar vad som ursprungligen
var avsett.

Jag tror, att herr Malmborg far finna
sig 1 att vi, nér vi s smaningom gora
klart for oss vilket beskattningssystem
vi skola vilja — och d& tror jag inte
att vi vilja det nuvarande systemet —
komma att slopa alla dessa avdragsbe-
stimmelser i var skattelagstiftning.

Herr MALMBORG i Stockholm: Herr
talman! Detta resonemang om kill-
skattereformen fér oss in p& en helt
annan fraga. Hir dr det friga om ritt-

visa. Man kan tillampa killskatterefor-
men i alla fall utan att den skall behova
vara en idiotreform — jag menar, att
det blir den med en sddan tillimpning,
som jag nyss berdrt. Man kan ju dock
tinka sig restituering i dmmande fall
och pa si sitt klara av saken. Den ar-
gumentering, som herr Olsson preste-
rar, finner jag siledes synnerligen be-
tanklig.

Hérmed var overliggningen slutad.
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 14.

Beskattningen av vissa retroaktiva er-
sittningar.

Foredrogs bevillningsutskottets be-
tinkande nr 21, i anledning av vickt
motion om férdelning i beskattnings-
hinseende pa olika ar av viss retro-
aktiv ersittning till tjdnstemidn a in-
dragnings- eller disponibilitetsstat.

Utskottets hemstillan foéredrogs. Diir-
vid anférde:

Herr HACKNER: Herr talman! Efter-
som jag ar motionir i den foreliggande
fragan, skulle jag vilja sédga ett par ord.

Det giller hir ett 60-tal tjdnstemin,
som p& grund av ett forbiseende inte
ha fatt en rattvis reglering i beskatt-
ningshinseende, nir de overfordes pa
indragnings- eller disponibilitetsstat.
Man fann vid 1949 &rs riksdag, att de
borde ha en gottgérelse foér att de bli-
vit oriittvist behandlade, och det gillde
dé att se till, att de fingo en gottgorelse,
som omfattade flera ar, men den gott-
gorelse, det hir ar fraga om, dr avsedd
att utgd p& en ging. Pi detta sitt kom-
ma dessa tjinsteméan att i beskattnings-
hinseende bli orittvist behandlade,
darfor att skatten 4r progressiv. De
skulle ha kommit vida lindrigare undan,
om denna engangsersiittning i beskatt-
ningshénseende hade kunnat férdelas
p& det antal ar, gottgorelsen avser, i
stillet for att utbetalas sammanlagt pa
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ett ar. Det blir da hir friga om s. k.
ackumulerad inkomst.

Nu siger utskottet, att det ligger en
riktig tanke bakom motionen, och ut-
skottet hinvisar till att det finns en
sirskild utredning, 1944 ars allminna
skattekommitté, som har avgivit ett be-
tinkande med forslag till d@ndring be-
traffande beskattning av sddan ackumu-
lerad inkomst som det hir giller. Men
utskottet hinvisar ocksé till att denna
friga om beskattning av ackumulerad
inkomst ir foéremal for Kungl. Maj:ts
prévning, och anser, att en forfattnings-
andring av den begrinsade omfattning,
som avses i motionen, inte bor ifriga-
komma. Utskottet slutar emellertid med
att anfora, att en 16sning av denna friga
skulle vara av stort virde, och man
hoppas, att forslag i &mnet skall fore-
liggas riksdagen s& snart som mojligt.

Ja, for den hindelse ett sddant for-
slag, om det bara bifélles, skulle kun-
na erhalla retroaktiv verkan, skulle
inte mycket vara att siga i saken. Men
hir ar det ju dock pa det sittet, att
en orittvisa blivit begingen och att sta-
ten, genom att pa en gang ta ut skatt,
ger med ena handen och tar med den
andra. Riksdagen borde vil énda se till,
att den orittvisan avhjilpes. Kan man
hysa forhoppning om att en blivande
lagstifining pa detta sitt tar hinsyn till
de redan under de senaste aren be-
gingna orittvisorna i beskattningshin-
seende, har jag ingenting mera att séiga.
Skulle motsatsen vara fallet, och jag
fruktar att sid ar forhallandet, finner
jag inte att den omstindigheten, att vi
inte nu kunna géra en allmén reglering,
bor hindra riksdagen att avhjilpa den-
na orattvisa i ett shdant fall, dir veder-
borande skattebetalare inte sjilv ar or-
saken till att han far skatta fér acku-
mulerad inkomst, utan det i stillet ar
de beslutande myndigheterna som déar-
vidlag gjort ett fel.

Jag har emellertid i det lige, vari
fragan nu har kommit, inte nigot yr-
kande.

Herr OLSSON i Giivle: Herr talman!
Denna fraga giller inte bara de perso-
ner, som den hir motionen avser. I
fjol vicktes precis samma motion av
herr Fagerholm i Stockholm. Utskottet
framho6ll vid behandlingen av hans
motion, att det var ett spoérsmél som
maste lésas, och vi tinkte nog dé&, att
16sningen skulle ligga dari att 1944 ars
kommittés forslag om de ackumule-
rade inkomsterna i &r skulle kunna fo-
religgas riksdagen. Sa har emellertid
inte skett.

Vi kunna ju inte 16sa denna friga for
det 60-tal personer, som hir avses, och
stilla de andra, kanske hundratals mén-
niskor som det hir kan komma att gil-
la, helt utanfor. Darfor uttalar utskottet
sin férhoppning om att det férslag som
vi krivde i fjol i anledning av herr
Fagerholms motion s& snart som moj-
ligt skall foreldggas riksdagen.

Jag vagar inte yttra mig om huruvida
man i s fall kan tinka sig en retroak-
tiv 16sning. Saddant pligar ju inte fore-
komma, ndr det giller skatteméal, och
jag vet inte, om det 6ver huvud taget
ar mojligt. Den saken ankommer det
ju pa riksdagen att préva, nir forslag
om de ackumulerade inkomsterna har
forelagts den for avgérande, och jag kan
inte siga nigot om den saken i dag.

Overliggningen var hirmed slutad.
Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 15.

Féredrogs bankoutskottets utlatande
nr 3, i anledning av styrelsens for riks-
dagsbiblioteket framstillning om anslag
till inredning av ett bokmagasin.

Utskottets hemstillan bifolls.

§ 16.
Underhandsdirektiv av statsradsleda-

moter till dambetsverk.

Foéredrogs forsta lagutskottets utlatan-
de nr 10, i anledning av vickt motion
om vissa kompletteringar i justiticom-
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budsmannens och militieombudsman-
nens instruktioner.

Sedan utskottets hemstillan féredra-
gits, anforde

Herr FAGERHOLM: Herr talman! An-
ledningen till att jag vickte denna
motion om en viss komplettering av
JO:s instruktioner var, att jag observe-
rat vissa tendenser till s. k. minister-
styre. Dessa tendenser betraktar jag
som ganska farliga ur tvd synpunkter.
Dels innebira de, att vederbérande
statsrdd utan att omfattas av ett konsti-
tutionellt ansvar de facto avgor vissa
fragor, och dels innebidra de ett for-
svagande av den oberoende stillning
som statens dmbetsmin béra ha och en-
ligt svensk rattsuppfattning ocksa ha.

Utskottet har, savitt jag kunnat finna,
i sitt utldtande i stort sett anslutit sig
till min grundsyn pi denna fraga. Det
har forklarat, att var ratt inte kinner
nigon motsvarighet till den utomlands
méngenstides férekommande minister-
styrelsen, och vad sirskilt angér stats-
rddens stillning till foérvaltningsmyn-
digheterna mirkes, att statsrdden inte
intaga nigon formansstillning i forhal-
lande till dessa organ. Bindande be-
fallningar till dmbetsverken kunna sa-
lunda meddelas endast av Kungl. Maj:t,
inte av departementschefen.

Detta utskottets konstaterande ger sé-
vitt jag forstdr klara besked. Jag har
under sidana forhallanden, herr tal-
man, inte ndgon anledning att vare sig
vilja draga upp nfigon stérre debatt i
denna friga eller framstilla nigot yr-
kande med anledning av min motion.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstil-
lan bifélls.

§ 17.

Forbud mot utférande av teckning i
rattssal.

Foredrogs forsta lagutskottets utla-
tande nr 11, i anledning av vickt mo-

tion angiende viss dndring av 5 kap.
9 § riattegingsbalken.

I en inom andra kammaren vickt, till
lagutskott hinvisad motion, nr 296, vil-
ken behandlats av forsta lagutskottet,
hade herr Hoppe m. fl. hemstillt, »att
riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
maétte anhilla om foérslag till sidan and-
ring av 5 kap. 9 § rittegangsbalken, att
gallande férbud mot fotografering i
rattssal kompletteras med forbud att
déar utféra teckningars.

Utskottet hemstillde, att férevarande
motion, II: 296, icke maétte till nigon
riksdagens atgard foranleda.

Utskottets hemstéllan foredrogs; och
yttrade darvid

Herr HOPPE: Herr talman! Jag méste
till en borjan bekinna, att jag inte kan
frigora mig fran ett intryck av att ut-
skottet har tagit litet val 1att pa en som
det synes ratt allvarlig friga, och jag
vet, att jag inte 4r ensam om att be-
trakta den som nigot mycket allvar-
ligt.

I detta sammanhang vill jag girna
namna, att upprinnelsen till min
motion var ett brev till mig fran en
svensk domare, som déar i ritt energis-
ka ordalag bad mig motionera i dmnet.
Att han védnde sig just till mig motive-
rade han med att han visste, att jag ar
en kyrkans dmbetsman och darfor re-
presenterar kristen livsiskddning, vil-
ken alltid varit angeligen om att sla
vakt om ménniskovirdet, vilket de nu-
varande bestimmelserna enligt hans
mening hotade att knicka. Jag tror,
herr talman, att det ar riatt latt att for-
std, att jag under forhandenvarande for-
héllanden ansag det som en ofrinkom-
lig plikt att har i riksdagen framstilla
ett yrkande i detta dmne.

Denne domare omvittnar nu ur sin
egen erfarenhet, att utférandet av teck-
ningar i rattssalen verkligen stor for-
handlingarna. Det ir ocksi hans be-
stimda 6vertygelse, att det vallar myc-
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ket lidande bade for den som avteck-
nas och sedermera {6r dennes anhé-
riga.

Utskottet anser, att det dir utféran-
det av teckningar i rittssalen inte giir-
na eller i varje fall inte ofta kan verka
storande, och skulle det nagon gang in-
triffa har rittens ordférande bade
plikt och ritt att ingripa diremot.

Gentemot utskottets resonemang skul-
le jag da forst vilja sitta den av mig
angivne domarens uppfattning, som é#r
byggd pa hans egen erfarenhet fran
domstolsforhandlingar. Fér det andra
formodar jag, att utfoérandet av teck-
ningar verkligen riitt bestimt kan irri-
tera en anklagad utan att domaren ob-
serverar varifran irritationen kommer,
och jag misstiinker ocksa, att om do-
maren funne sig skyldig att ingripa
mot den som utfor teckningarna, skulle
detta ingripande verka i hog grad sto-
rande p& rittens férhandlingar, nagot
som knappast kan vara Onskvirt.

Min egentliga motivering till den hiir
motionen, herr talman, ir emellertid
framfor allt en bestimd Onskan att sko-
na en atalad och dennes anhériga fran
vad jag ville kalla for ett fullstindigt
onddigt lidande. Att pressen sysslar
med de begingna brotten och deras
handliggande vid domstol ir kanske
naturligt. Det torde vara si, att det ar
inte sa fa tidningslisare, som iiro skapta

- eller ha utvecklats — si att de giir-
na vilja ha ett mycket utforligt och
tylligt och, varfor inte ett ritt saftigt
referat fran dessa forhandlingar, och
d& se de girna att dessa referat iro
torsedda med bildmaterial. Det later
kanske inte sa viinligt, men jag har ett
intryck av att dessa minniskor tyckas
linna det alldeles siirskilt angeniimt
att avnjuta referal fran domstolsfor-
handlingarna.

Nu tycker jag nog, herr talman, atl
‘man kan ifragasitta, om det ir virdigt
en upplyst press att tillmétesgd sadana
onskningar och den enligt min uppfatt-

ning forskimda smak
bakom.

Det dr inte manga dagar sedan en
mycket kiind - - kanske Sveriges mest
kinda — kvinnlig advokat talade i ra-
dio om skilsmissor, och di beklagade
hon bl. a. mycket livligt, att tidningar-
na ge sddana referat av hustrumisshan-
del, alkoholisters valdsamheter i hem-
met o. s. v. Hon nimnde bl. a. att hon
haft en ganska beklimmande erfarenhet
av att referaten fran domstolsforhand-
lingarna angiende hustrumisshandel
o. d. var en siirskilt omtyckt och upp-
skattad lektyr for andra hustruplagare
och hustrumisshandlare. Hon péstod,
att det inte sillan hiinder, att dessa lisa
referaten hogt och sedan papeka for de
uppskrimda anhériga: S& kan det kom-
ma att ga for er; snart ir det min tur.

Jag skulle i detta sammanhang, herr
talman, girna vilja sfiiga, att jag per-
sonligen -— och jag tror att en mycket
stor del av svenska folket tycker lika-
dant — skulle onska, att tidningarna
visade nagot storre aterhallsamhet, nir
det galler referat fran alla méjliga brott-
malsforhandlingar. Jag gor det, skulle
jag kunna siiga, i medkiinslans och
barmhartighetens namn.

Min motion avser, herr talman, ett li-
tet steg pd humanitetens vig till skydd
for minniskor, som éro utomordentligt
hjilplosa och viirnlésa.

Bakom utskottets utlatande ligger
cmellertid en uppfattning av att pres-
sen inte skulle stilla sig lojal till ett for-
bud, som statsmakterna eventuellt kun-
de komma att inféra — den uppfatt-
ningen kan inte vara virst smickrande
[6r pressen. Man riknar tydligen med
att pressen skall trotsa cller pid annat
sitt kringga forbudet, och resultatet av
det hela skulle da sjilvfallet bli att ett
teckningsforbud skulle bli fullstindigt
verkningslost. Denna  uppfattning om
pressen har jag {6r o6gonblicket inte;
den far sti for utskottets riikkning.

Utskotlet har papekat, att om man

som ligger

3 — Andra kammarens protokoll 1930. Nr 9.
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Forbud mot utforande av teckning i réttssal.

skall komma nagon vart torde det vara
nodvindigt med en #ndring av tryck-
frihetsforordningen, men jag skulle i
detta sammanhang vilja sidga, att det
borde vil inte vara alldeles otinkbart
att fors6ka med en sadan lagstiftning
som undertecknad foreslagit och se hur
det gar. Skulle det vara sa, att utskot-
tet far ritt och att forbudet alltsd inte
efterleves, vore det vil inte alldeles
omdjligt for statsmakterna att i annat
sammanhang taga upp frigan om att
f. ex. infora ett forbud i tryckfrihets-
forordningen mot varje offentliggéran-
de av bild fran rattssalar.

Jag har en ritt bestamd uppfattning
av att man maste vara ytterligt forsik-
tig, nidr det giller inskrinkningar i
pressens frihet. Man kan vil utan tve-
kan siga, att det ir ett demokratiskt in-
tresse att sld vakt om den fria pressen,
men vi kunna éiven stidlla andra berit-
tigade krav pa var demokrati, bl. a. det
att demokratien skall vara sadan, att
den visar sig miktig att visa barmhir-
tighet och medkiénsla.

Herr talman! Motionen innebir allt-
s& realiter en viadjan till riksdagen att
1 dem, som jag i detta sammanhang vill
kalla for samhillets olycksbharn och de-
ras anhoriga, se medminniskor, som
man skall visa barmhiirtighet och med-
kiansla och som man skall bespara ono-
digt lidande.

Jag tar mig friheten att yrka bifall
till motionen.

Hiruti instimde herr Rubbestad.

Herr RYLANDER: Herr talman! Redan
vid overldggningarna om inférandet av
den nya rittegingsbalken radde ju
olika meningar om huruvida det skulle
vara forbud mot fotograferande i ritts-
salen, och man diskuterade di ocksa
huruvida det skulle vara forbjudet att
dir gora teckningar. Jag skall hir inte
narmare g& in pa det meningsutbyte
som da dgde rum utan bara siga, att jag

for min del ir ganska tilliredsstiilld med
att bestimmelsen kom att lvda si som
blev fallet.

Férbudet mot fotografering tillkom
ju darfér att fotografering i allminhet
ansigs kunna verka stérande pa for-
handlingarna och idven kunde vara
iignad att utsiitta en atalad for onddigt
lidande.

Betriaffande fragan om vad som kan
verka storande pa forhandlingarna fore-
ligger hir en alldeles bestimd skillnad
mellan fotografering och tecknande i
rittssalen, savitt jag kunnat bedéma,
och jag har kanske nigra egna criaren-
heter pa omradet. Vid fotografering
komma ju fotograferna in och blixtra
med lampor och gora andra smi anord-
ningar, vilket viicker en viss uppmark-
samhet. Detta kan inte undga att stora
forhandlingarna. Ar det daremot friga
om teckning, som savitt jag kunnat
finna forekommer betydligt sparsam-
mare #n man velat gora gillande i mo-
tionen, miarker man ju sillan eller ald-
rig om en teckning utféres. Jag har un-
der min tjugoariga verksamhet som do-
mare aldrig kunnat iakttaga, att nagon
har tecknat. Nu méa det ju vara hiint, att
man hemma i Viisteras kanske inte si
ofta stiiller tecknare till forfogande, men
om det sitter en person i rattssalen, som
man tror dr tidningsreferent eller kan-
ske en vanlig ahdrare och ordfiéranden
ir stringt sysselsatt med andra uppgif-
ter, kan han inte varje stund {6lja varje
rorelse som denne gor. Ar det en tid-
ningsreferent sa ar det fullt normalt, att
han sitter och ritar med en penna, och
man kan da inte ingripa. Da skullc man
ingripa efterat, men det ar vil da inte
sa sikert, att man ens kan fa reda pa
vem som har gjort teckningen. Har den
influtit i en tidning ldar den vara skyd-
dad som allt annat material, som influ-
tit 1 tidningen. Jag tror inte, att{ man
efterdt kan tvangsvis fi reda pa vem
som har gjort teckningen.

Det ar dessutom mojligt for en teck-
nare att sitta inne i rattssalen och noga
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Féorbud mot utféorande av teckning i rittssal.

hetrakta de personer som dir upptrida
for att sedan, ndr han kommit ut ur sa-
len, géra en teckning, och ingenting
hindrar da, att han siitter till en del
saker som ingd i riittssalen, sa att det
hela ger ett intryck av att vara en teck-
ning, som astadkommits inne i salen.
Det skulle inte vara mycket vunnet med
att ha en straffbestimmelse, som prak-
tiskt taget aldrig kunde effektueras, och
om brott mot bestimmelsen kunde be-
gas, trots att domare och aklagare och
atskilliga andra iiro niirvarande men
ingen kan ingripa, dirfér att man inte
vet vad det ir fraga om.

Men det dr klart, att nir det galler
syftet med fotograferingsférbudet - -
att man vill skydda en tilltalad f6ér ono-
digt lidande — féreligger ingen stdrre
skillnad mellan fotografering och teck-
ning, i vidare man iin att fotografering
ar littare aft goéra och férekommer mye-
ket oftare, medan det ir en ganska stor
procedur att géra en teckning.

Jag vill helt instimma med motionii-
ren, di han framstiller den 6nskan, att
pressen ville begrinsa sig nagot, nir
det giller brottmalsreferat, och avsta
fran att belasta dessa med bilder av det
ena eller andra slaget, men om man in-
billade sig, att det skulle bli nagon be-
grinsning av fotograferingen dirfor att
man inférde férbudet att fotografera i
rittssalen, har detta savitt jag forstar
inte varit fallet. Det iir bara sa, att pres-
sen nu i stillet skickar en fotograf, som
avbildar de tilltalade eller vilka det nu
ir frAga om utanfér rittssalen, ofta da
de idro pa viig in i denna, kanske af-
féljda av en polis cller nigon annan.
som gor, att en saddan bild blir innu
mera idgonenfallande och dnnu traki-
gare for dem sjilva och deras anhériga
an en bild skulle ha gjort som tagits
inne i rittssalen, diir den tilltalade kan-
ske viint ryggen mot kameran. Det kan
man nu inte goéra nagot &t, dirfor att i
likhet med herr Hoppe anser jag, att
man boér halla sig inom vissa sniiva
ariinser. d& man skall ga in pa vad pres-

sen far gora och inte far goéra i vart
land.

Nir herr Hoppe talade om upprinnel-
sen till motionen, forefaller det mig som
om den domare, han talade om, vore
litet efterlaten, om han inte kunde in-
gripa, nir han dock sjilv ansett, att ut-
forandet av teckning i riittssalen verkade
stérande. Jag vill siiga herr Hoppe, att
det skulle inte forekomma vid den dom-
stol, dér jag ir verksam, utan skulle dir
férekomma ett aldrig si litet moment
av storande skulle vederborande bl
ordentligt satt pd plats och antagligen
aldrig forscéka aterupprepa saken.

Savitt jag kunnat finna av utskottets
utldtande och av behandlingen i utskot-
tet, har utskottet inte talat om eller ve-
lat pAbérda pressen den instillningen,
att den inte skulle vara lojal mot ett
eventuellt teckningsférbud. Men man
skall nog inte striicka férhoppningen
om lojalitet alltfér Jangt. Vi fa besinna
att bland det som pressen i detta fall
tillhandahaller folk finns just en del
saker av nyhetsvirde, och det iir vil
ganska miinskligt, att man iven i fort-
sittningen skulle ta in en och annan
teckning som har ett visst nyhetsvirde.
Den som nagon ging sjilv har rakat
illa ut nir det giller ett pressreferat har
kanske gjort den reflexionen, att en tid-
ningsman i hastigheten litt underskat-
tar betydelsen av att en sak inte blivit
provad i alla detaljer. Det ir brattom
med referatet, och man maste ha fram
nigonting. P4 samma sitt kan det vara
med en teckning, som representerar ett
visst nyhetsintresse och som dirfér an-
ses ha betydelse {6r tidningen.

Nu kan det ocksd, sdsom jag niinnde,
mycket vil hiinda att en tidning ir fullt
lojal, fastin man i elt brottmalsreferat
lar in en tecknad bild, ty teckningen
kan, iven om den till synes forestaller
en tilltalad infor riitten, vara utférd av
tecknaren utanfér rittssalen. For ovrigt
behdéver ju inte teckningen innehalla na-
got som ger vid handen att det iir fraga
om en riftssal.
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Jag tror att det skulle vara mycket
olampligt att inféra en slddan bestam-
melse som den hitr foreslagna, vars ef-
terfoljd inte skulle kunna kontrolleras
och som skulle medféra, att ritten
manga ginger skulle nédgas bevittna att
man brét mot forbudet eller rittare sagt
eventucllt brét mot forbudet, ty det
skulle mahinda inte kunna bli utrett,
om det skett en overtridelse av férbu-
det eller icke.

Jag vill, herr talman, sluta med att
vrka bifall till utskottets hemstillan,
girna med understrykande av den 6ns-
kan som herr Hoppe framfort om att
pressen i storsta moéjliga utstrickning
matte undvika att taga in bilder av till-
talade i brottmal och langa referat av
de forhandlingar, som férekomma an-
gdende deras brott. Det 4r inte bara den
tilltalade som blir lidande av detta —
ir det frdga om en grov brottsling, ha
vi kanske inte si stor misskund med
honom, #aven om vi #dro aldrig sa
humant instiillda -~ utan ocksa hans
anhoriga och minga andra bli lidande
dérav.

Herr HOPPE: Herr talman! lag vill
bara i anledning av vad min hogt vir-
derade vin, ordforanden i forsta lag-
utskottet, hiir sagt framhalla, att den av
mig omnimnde domaren - han ér mig
personligen obekant, fastin han vinde
sig till mig i denna sak - - papekar att
tidningarna nu tivla om att ha si stora
och uppseendevickande teckningar som
mdjligt. Jag har inte kunnat kontrol-
lera om det ir riktigt, men det ir i
varje fall hans bestimda uppfattning att
si ir féorhallandet.

Det ir ju ett enhilligt utskott, som
star bakom avslagsyrkandet, och det
finns vil inte stort hopp om att kam-
maren skall intaga en annan stillning.
Jag glider mig emellertid 6ver att ha
fatt offentligen konstatera vad jag egent-
ligen anade férut ndmligen att ordfé-
randen i férsta lagutskottet i ldnga styc-
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ken har sitt hjirta med i den framstili-
ning som jag hir gjort.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan dels
ock pa bifall till den i #mnet vickta
motionen; och biféll kammaren utskot-
tets hemstiillan.

§ 18.
Niadeinstitutets tillampning.

Féredrogs forsta lagutskottets utla-
tande nr 12, i anledning av vackt mo-
tion om utarbetande av en redogdrelse
for nadeinstitutets tillimpning under
senare tid.

Utskottets hiemstillan féredrogs. Dar-
vid anférde:

Herr HASTAD: Herr talman! Jag hade
inte under nagra forhallanden tinkt bli
mangordig i den fraga, som nu férelig-
ger till behandling, och jag har si myc-
ket mindre anledning att bli det sedan
forsta kammaren nu fattat beslut i dren-
det och avslagit motionen. Jag kan emel-
lertid inte underlata att vid detta till-
fille goéra ett par uttalanden, foérst och
frimst betriffande den mer principiella
synen pa fragan om forhallandet mel-
lan regering och riksdag.

Det talas ju allmidnt oin behovet av
insyn i olika foretag. Har har nu en
pa sitt omrade mycket framstdende och
insiktsfull riksdagsman begirt en utfor-
lig redovisning av ett material som av-
ser Kungl. Maj:ts sitt att handligga
nadeidrendena, alltsd pa ett omrade som
mycket har diskuterats. Riksdagens lag-
utskott har avvisat denna tanke, kan-
ske inte recllt, eftersom utskottet i mo-
tiveringen foreslar en fortlspande sta-
tistik, men dock i fraga om sjilva kliam-
men. Jag anser for min del att om en
rimlig framstillning géres och den ut-
redning, som begires, ocksa halles inom
fornuftiga grinser, s& bor man inte i
onédan motsatta sig framstillningar av
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detta slag. Om herr Herlitz hade fram-
fort sina 6nskemal i form av en inter-
pellation, ir det mycket mgjligt att han
fatt dem nira nog fullstindigt tillgodo-
sedda genom statsradets svar pa inter-
pellationen.

For ett par ar sedan var fragan om
tillampningen av koncessionslagen ro-
rande jordbrukskép uppe och da lovade
statsradet Skold att avge en redogérelse
for hur Kungl. Maj:t hade handlagt
dessa drenden. Jag tror att riksdagen
kiinde sig mycket tillfredsstilld 6ver
detta. Sa kunde idven nu ha skett.

Nu vill jag omedelbart betona, att jag
personligen inte iir engagerad i niagon
aktion mot justitieministern. Jag har
inte anledning att i och for sig hysa
nagot misstroende mot det sitt, varpa
statsrddet Zetterberg har handlagt nade-
irendena. Jag skulle vilja tilligga att
det dr sa mycket svarare att hysa négot
sadant misstroende som jag lika litet
som niagon annna hidr i kammaren
cgentligen kiinner till hur dessa fragor
ha hantflagts pa den senaste tiden. Riks-
dagen saknar helt enkelt material vare
sig pa fortroende eller misstroende. Sa-
som framgar av den statistik, som bi-
fogats utskottsutlatandet, avsdg den
sista statistiska redovisning, som lim-
nats, ar 1944. Direfter har riksdagen
endast fatt den redogorelse, som stats-
radet Zetterberg avgav i sitt svar pa
herr Mosessons interpellation for ett
par ar sedan och som hade avseende pa
1946 ars siffor. Nir det giiller nuvaran-
de praxis maste darfor de flesta i denna
kammare leva i timligen stor okun-
nighet och sakna méjlighet att hysa
nagra deciderade meningar.

Det dr val inte heller nagon i detta

hus - - allra minst motioniiren, skulle
jag tro som vill ifragasiitta nadein-
stitutets  behovlighet. Men kvar  star

dock att det sedan linge har pagitt en
sanska livlig diskussion, sidrskilt inom
juristkretsar, niir det giller nadeinsti-
tutets anviindning. Man har ventilerat
problemet  om  férhallandet  mellan
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Kungl. Maj:t och hoégsta domstolen.
Man har diskuterat, huruvida det i
lingden kan vara indamalsenligt och
rimligt att den i processlagstiftningen
utstakade instansordningen brytes ge-
nom att démda vidja fran ligre ritt till
Kungl. Maj:t om nad med foérbigaende
av hogsta domstolen. Dessutom veta vi
mycket litet om pa vilka brottsomraden
naden har flédat som ymnigast.

Allt detta gor det enligt min mening
ganska mnaturligt, att motioniren har
onskat en viss inventering. Det mest

frapperande &r emellertid - utskottet
har varit inne pa den saken, och sjilv
snuddade jag nyss dirvid — den kraf-

tiga, fullkomligt oférklarliga efterslip-
ningen i fraga om den ytterligt enkla
och litet sidgande statistik betriffande
nadedrenden som redan finnes.

A andra sidan har nog motioniren
skjutit nagot 6ver mailet, nir han begir
en sa utfoérlig utredning som fallet ir.
Det synes mig som om den redovisning,
han begir, mera faller inom den veten-
skapliga litteraturens omrade. Den upp-
gift det hir giller 4r mera ett dmne for
en doktorsavhandling i straffritt eller
mojligen processritt in en utredning
av det slag riksdagen brukar begira.
Atskilliga foérhallanden kunna intraffa,
som snabbt gora en sadan dagsbetonad
utredning som motioniren avser ganska
inaktuell, t. ex. ett skifte pa justitiemi-
nisterposten som medfér att nya prin-
ciper kunna bdérja inaugureras. Kvar
star emellertid kravet pa en fortlopande
statistik, som ir sa utfoérlig som moj-
ligt —- helst nagot utforligare in vad
utskottet i sin motivering har angett
som sina énskemal.

Under forhandlingarna i1 utskottet
stillde jag ett yrkande om att utskottet
skulle foresli riksdagen alt inga till
Kungl. Maj:t med cn skrivelse i motio-
nens syfte, och om inte forsta kamma-
ren redan fattat beslut och det tyvdligen
inte tjinar nagonting 1ill att nu ta upp
cn liingre debatt, hade jag tinkt afl
framstitlla samma yrkande i anslutning
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till den blanka reservation som jag av-
givit. Jag hade salunda dmnat yrka, att
riksdagen i anledning av forevarande
motion, nr I:96, matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla om en utfoérligare
och snabbare redovisning infér riksda-
gen av nadedrenden. Samtidigt skulle
i motiveringen utga ett par meningar,
som strede mot ett sadant beslut, bl. a.
de tva sista meningarna i tredje styc-
ket och sista meningen i fjarde stycket.

Under nuvarande férhallanden fin-
ner jag emellertid, herr talman, inte na-
gon anledning att framstilla ett sidrskilt
yrkande. Jag vill bara, inte minst med
tanke pi den diskussion om néadeinsti-
tutet som pagar ute i landet, uttala en
forhoppning att den redovisning, som
vi maste ha att vinta, blir sa allsidig
och utforlig som mdojligt och att riks-
dagen dirigenom far ett verkligt mate-
rial for att bedoma inte blott praxis be-
triffande nadciirenden utan ocksa till-
lampningen av strafflagstiftningen over
huvud.

Under detta anférande dvertog herr
forste vice talmannen ledningen av
kammarens forhandlingar.

Herr RYLANDER: Herr talman! Herr
Hastad tog ju hir upp fragan om den
principiella synen pa foérhallandet mel-
lan regering och riksdag och framholl
som sin mening, att en rimlig framstill-
ning om redogorelse for ctt eller annat
dirvidlag i regel borde bifallas. Utskot-
tet vill for sin del instimma diri. Det
ir bara det, att den framstillning, som
herr Herlitz hir gjort, inte ar rimlig.

Herr Herlitz begir att det skall 1am-
nas en redogorelse for nadeinstitutets
tillimpning under senare tid. Det ér
inte sagt, hur manga ar som det skulle
gilla, men tydligen ir det en ganska av-
seviard tid som herr Herlitz avser. Och
liser man vidare i motionen, finner
man att det &r en mycket uttémmande
redogorelse som dnskas. Jag tror, att
motioniren har — det erkinde ju ockséa
herr Héstad —— siktat for hogt. Herr
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Hastad sade nagot om att amnet kanshe
mera limpade sig {6r en doktorsav-
handling, och det ar just jamnt vad det
gor. Det finns sikert material for en
doktorsavhandling, om man ville sitta
sig och ga igenom det mycket varieran-
de material som hiir forefinns.

Jag kan inte heller finna att det ar
rimligt, att riksdagen i efterhand kom-
mer och begir att en redogérelse av
ifragavarande slag skulle utarbetas, val
nirmast under justitieministerns egen
tillsyn. Kungl. Maj:ts beslut i nade-
arenden meddelas ju utan att nigon
som helst motivering dirfor anges i be-
sluten. Det anges inte heller niagon mo-
tivering for de till- eller avstyrkanden,
som liémnas av hogsta domstolen. Ilur
skall det da vara mdojligt for justitie-
ministern att utan ett oerhért arbete
limna en utforlig redogorelse for den
praxis som under en lingre tid tillam-
pats, iiven om det giller beslut som han
sjalv fattat?

Tidigare har det ju varit sa, att om
nagon hiir i riksdagen av en eller an-
nan anledning ansett sig vilja be justi-
tieministern om besked betriffande
handliggningen av nadeirenden, sa har
det skett i form av en interpellation.
Det gjorde t. ex. herr Mosesson ar 1947,
och han fick da ett ganska utforligt
svar av justitieministern. Jag tror ock-
sa, att detta ir den bista viigen att ga.
Om man finner sirskild anledning dar-
till, bor man i en interpellation begira
att fa svar pa vissa bestimda fragor
rorande nadedrenden i stillet for att
Legira en mycket uttémmande redogo-
relse, varigenom man viil, iven om man
siger motsatsen, siktar till att pa ett
eller annat sitt soka regelbinda Kungl.
Maj:ts beslut i benadningsirenden. Diir-
till kommer att en si uttémmande redo-
gorelse, som nu begires, ir en 1 och
foér sig omojlig sak, di de grunder, var-
pa nad beviljas, trots all humanisering
av straffritten fortfarande dro mycket
varierande och det inte heller kan bii
annorlunda.
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Det dr & andra sidan riktigt, som herr
Hastad sade, att ingen i detalj vet hur
det gir till med benadningarna. Men
konstitutionsutskottet har dock méjlig-
het att foretaga en granskning, och
{inns det inom utskottet nigon som ar
sirskilt intresserad for dessa drenden
-— sisom pa sin tid var fallet niir herr
Moscsson framstiillde sin interpellation,
dir han redovisade ett mycket stort
material, samlat just genom egna forsk-
ningar inom konstitutionsutskottet —
s& kan han naturligtvis dir draga fram
fall, dir han anser det onskvart med
ett nirmare besked av regeringen.

I 6vrigt bor enligt utskottets mening
redovisningen helt enkelt ske i form av
en statistik 6ver nadeiirendena. Utskot-
tet understryvker emellertid, att den sta-
tistik som for nirvarande finnes inte
ar tillritckligt utforlig och att dirfér cn
utbyggnad av denna statistik bor ske.
Men utskottet har inte — det vill jag
siiga till herr Hastad -— nidrmare utta-
lat sig om i vilken omfattning uppgif-
ter béra meddelas. Det édr att observera
att utskottet har efter de exempel, som
lamnats, satt ett »m. m.». Med det ma-
terial, som statt utskottet till buds, har
det namligen varit omdjligt att bedoma
denna sak. Det far i stdllet Kungl
Maj:t géra, dd Kungl. Maj:t, som utskot-
tet forvantar, tar initiativ till en ut-
byggnad av statistiken. Kungl. Maj:t
kan ocksa si mycket biittre gora en sa-
dan bedémning som ju en utredning
for narvarande dr sysselsatt med att
underscka fragan om hur kriminalsta-
tistiken skall utformas i framtiden.

Det har i motionen sagts, att det kun-
de vara tiitnkbart att vissa omréaden, dir
benadning regelmissigt forekominer,
avséndrades fran benadningen och att
det hela diir ordnades lagstiftningsvii-
gen. Ja, det kan visserligen medges att
det i sadana fall skulle kunna vara
lampligt att ga lagstiftningsviigen, men
det #r dock endast nagra mycket smi
och ganska perifera omriden som skul-
Ie falla nnder en sadan lagstiftning. Det

Nr 9. 39

Nadeinstitutets tillampning.

gilller alkoholister, som frivilligt inta-
gits pa alkoholistanstalt. De bruka fa
nad i samma utstrickning som tvangs-
vis intagna alkoholister fa atalsefter-
gift, och liksom de tvangsvis intagna
bruka de ocksa slippa att fa adomda
boter forvandlade. Vidare giller det
virnpliktiga, som domas till arrest-
straff men som nir straffet skall verk-
stillas inte ldngre iiro i tjanst. De bru-
ka under vissa omstiindigheter av niad
fa arreststraffet ersatt med béter. Detta
iir ju bra litet att lagstifta om, men det
kanske dock vid nagot tillfille kan bli
lampligt att gora det.

En sidan utredning, som herr Her-
litz begar, skulle som sagt vara en orim-
lig arbetsuppgift, och den skulle inte
heller ge vad man viantat. Diremot
kunde det vil ga for sig att goéra en
mer begrinsad utredning om hur be-
nadningsriitten har utévats under sena-
re tid. Man skulle ju kunna genomga
alla akter i nddeidrenden f6r en viss tid
for att konstatera, huruvida vissa per-
sonliga omnistiindigheter ha férelegat,
sasom fattigdom, sjukdom, siirskilt hoég
eller lag alder, siirskilt stor forsorj-
ningshérda o. s. v., eller huruvida det
sitt, varpa den till frihetsstraff déomde
forhillit sig under det han undergatt
straff, och andra sadana omstindighe-
ter kunna ha inverkat vid beniddningen.
Det dr klart att man skulle kunna leta
fram sadant ur dessa handlingar. Diir-
emot har man inte nagot bevis for att
det just ir den omstiindigheten som va-
rit avgérande for benadningen, bero-
ende pd att nagon motiveringsskyldig-
het inte foéreligger.

Man skulle naturligtvis ocksda kunna
i en sddan mera begriinsad utredning fa
fram i vilka fall ny utredning tillkom-
mil, men som kammarens ledamdéter
forsta skulle dven en sadan begrinsad
utredning - som dock inte skulle kun-
na ge svar pa fragan, vad som i de sir-
skilda fallen varit avgorande - - bli yt-
tertigt omfattande. Utskottet har funnit
att en sadan utredning inte skulle vara
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till det gagn, som motsvarade kostna-
derna for densamma.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till utskottets hemstiillan.

Herr MOSESSON: Herr talman! Vad
utskottet foreslagit med anledning av
herr Herlitz motion har jag ingen an-
ledning goéra nagon erinran emot. Jag
tror att detta ir det enda, som under
de forhallanden som rada kan begiiras,
och jag finner fér min del att det vore
mycket 6nskviirt om man kunde fa det
som utskottet har begirt.

Sasom det dr redovisat i detta ut-
latande var ju hir fér snart tre ar se-
dan med anledning av min interpella-
tion en ganska lang debatt om saken.
Jag vet inte hur manga dagar jag un-
der arens lopp har #gnat at en genom-
sang av justitiearendena. Jag var ju i
konstitutionsutskottet en avdelning for
mig sjalv sa att siga och sysslade varje
ar mycket och ingaende med dessa
ting. Jag sade dd -— och jag har allt-
jamt den uppfattningen — att man bor-
de finna nagon form, jag holl pa att
siga en flaskhals, fér att hindra, att
nedre justitierevisionen och ett par
statsrad och justitierdd skulle sysscl-
sittas med en mingd framstallningar,
av vilka dock det storsta antalet, unge-
far 90 procent, var av den beskaffen-
heten att varken hégsta domstolen el-
ler justitieministern kunna annat én
avsla dem.

Jag vet inte hur manga ganger, nir
jag varit ute pa fiangelserna, jag har av-
ratt sidana som fragat mig, om de skul-
Ie g4 in med cn nadeansékan, fran att
gora detta. Varenda forestandare vid
vara straffanstalter kan beritta om sa-
dana interner, som praktiskt taget inte
gora nagot annat in avfatta nya nadean-
sokningar, sinskont inte niagra som helst
nya skil kunna &beropas. De sitta dar
inda och skriva, och si skall hela den-
na vildiga apparat sittas i gang. &ven
om givetvis nedre justitierevisionen
och justiticraden och statsraden finna
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att de endast kunna avvisa dessa iram-
stallningar, fororsaka de anda ett vil-
digt arbete. En hel mingd av de higst
kvalificerade personer som vi ha inom
domstolsvisendet bli hiir sysseclsatta
med sddant, som ir fullstindigt gagn-
lost med anledning av att vi i grund-
lagen ha inskrivit, att konungen iger
alt i brottmal giva nad.

Den som har nagot studerat dessa
forhallanden fran lingst forsvunna dar
kan ju fa en statistik som visar, att an-
talet nadecitrenden intill en viss tid-
punkt var nistan konstant — ett par
hundra per ar. Men sa var det en viss
justitiecminister, som vil vickte sirskil-
da foérhoppningar, och kurvan sprang
pa en enda gang upp till den héjd, dir
den sedan praktiskt taget har hallit sig.
Detta har varit omdjligt att komma
ifrdn for sadana justitieministrar, som
efterat ha beklagat att iirendena ha bli-
vit s& manga som de iiro.

Jag sade, nir statsradet Zetterberg
svarade pa min interpellation, att jag
har den uppfattningen, att det vore ur
riattssikerhetens synpunkt 6nskvirt om
man kunde diimpa dessa forvintningar
pa att fa en justering av en avsagd dom
nideviigen. Det ar vissa risker for att
nadeinstitutet haller pa att bli den sec-
naste instansen i rittsproceduren, och
nagot sadant ha ifran borjan lagstif-
tarna siikerligen aldrig avsectt.

Men pa samma gang skola vi alitid
besinna, att det finns intet gott som inte
kan missbrukas. Vi maste ha nadein-
stitutet kvar liksom vi sla vakt om and-
ra humanitéra beslut som fattas: om
villkorlig frigivning, villkorlig dom och
i vissa fall t. o. m. eftergivande av atal.
Allt sadant ir gott och nédvindigt, men
det kan missbrukas. Hiir menar jag att
det gilller att savitt mojligt ar forhind-
ra, att dessa missbruk bli for manga
eller for uppseendeviickande. Da fa vi
ocksa besinna att den angeligenhet
som ir fére nir det dr friga om nad
ir en fraga, diar det hiinger pi om-
domet.
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Hur maéanga ar jag in sysslat med ju-
stiticirenden i konstitutionsutskottet
ville jag aldrig — jag har inte gjort det

- foresld konstitutionsutskottet nigon
anmirkning emot en justitieminister,
ty det skall vara alldeles sirskilda fall
dir man skall viga sig pa det. Det var
ctt par fall for nagra ar sedan, dir det
onekligen kunde ha blivit ett enhilligt
beslut ifran konstitutionsutskottet om
anmirkning emot en justitieminister for
ctt upprorande benddningsirende. Men
det var utrikespolitiska forvecklingar
som dar lago bakom och som foranled-
de justitieministern att vidta den i detta
fall uppseendevickande éatgérden att
bendda en utlinning.

Jag vill, herr talman, inskrinka mig
till att uttala den forhoppningen, att
vad forsta lagutskottet hir har begirt
mafte beaktas av regeringen.

Herr HASTAD: Herr talman! Jag skall
inte heller nu gi in pa sjilva sakdebat-
ten utan endast siga — med anledning
av vad utskottets drade ordforande nyss
yttrade — att det hade forefallit mig
naturligare att utforma vad utskottet av-
sett i en positiv klam &n att som nu
skett avstyrka motionen. Ty om man
har den uppfattningen att det foreligger
ett behov av en fortlopande statistik,
hor man vial meddela Kungl. Maj:t det-
ta -— och det gor man knappast pd an-
nat sitt in genom en skrivelse. Nu kom-
mer ju ufskottets klara uttalande att
drunkna i trycket. Reellt hoppas jag
anda, att Kungl. Maj:t — trots denna
bakvinda ordning -— faster allt avse-
ende vid vad utskottet uttalat i sin mo-
tivering.

Herr RYLANDER: llerr talman! Det
ar naturligtvis en smaksak vilken vig
som viljes av utskotiel hir, da detta ut-
talar sig for en dndring i fraga om sta-
tistiken: om man skall gora papekan-
det uppe i motiveringen till ett avslags-
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vrkande eller om man skall foresld en
skrivelse till Kungl. Maj:t. Att utskottet
valt den vag, utskottet féredragit i detta
fall, beror dirpa, att det vil skulle vara
canska egendomligt att med anledning
av en motion, dir man yrkar att fa en
redogorelse for nadeinstitutets tillimp-
ning under senare tid — under for-
gangen tid alltsd —— skriva till Kungl.
Maj:t och begira att fa cn statistik for
tid som kommer. Det hade verkat litet
cgendomligt att bifalla en motion pa
det siittet.

Dessutom arbetar ju redan en krimi-
nalstatistikutredning, varfor det enligt
utskottets mening ar ganska sjilvfallet
att Kungl. Maj:t findd kommer att, nar
fragan vickts, fora saken dit, och kan-
ske rent av utredningen #ér behorig att
med de direktiv den har uppta fragan
utan nagot yvtterligare uppdrag av Kungl.
Maj:t.

Harmed
avslutad.

forklarades overlaggningen
Utskottets hemstilllan bif6lls.

§ 19.

Foredrogos vart efter annat andra
lagutskottets utlatanden:

nr 16, i anledning av vickt motion
angaende viss dndring av 8 § lagen
om forskottering av underhallsbidrag
till barn (bidragsférskottslag);

nr 17, i anledning av viickta motioner
angaende grunderna for allminna barn-
bidrag fér barn, som intagits pa nomad-
skolehem eller cljest inackorderats for
obligatorisk skolging;

nr 18, i anledning av viickla motio-
ner angaende visst fortydligande av la-
gen om folkpensionering; och

nr 19, i anledning av viickta motioner
om revision av bestimmelserna roran-
de ritt for efterlevande maka och barn
till innchavare av tillstand att bhedriva
yrkesmiissig drosktrafik att fortsiitta
rorelsen utan sarskilt tillstand.

Kammaren bifoll vad utskotiet i des-
sa utlatanden hemstilll,



§ 20.

Normalbrandordningarnas bestimmelser
om avstandet mellan halmstack och
byggnad.

Foéredrogs tredje lagutskottets utla-
tande nr 5, i anledning av vickta mo-
tioner om upphivande av bestimmel-
serna i normalbrandordningarna om
visst avstind mellan stack och hyggnad.

Utskottet hade till behandling fére-
haft tva inom riksdagen viickta, till lag-
utskott hiinvisade motioner, nr 99 i
forsta kammaren av herrar De Geer
och Isaksson och nr 64 i andra kamma-
ren av herr Dickson m. [l. 1 motioner-
na, vilka voro likalydande, hade hem-
stiallts, »att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte begira, ait det
bringas till Linsstyrelsernas kiinnedom,
att bestimmelserna i normalbrandord-
ningarna betriffande visst minimiav-
stdnd mellan halmstack och byggnad
skola utga».

Utskottet hemstillde, att riksdagen
ville 1 anledning av férevarande motio-
ner, 1:99 och II:64, i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla att Kungl. Maj:t
ville féranstalta om sadan Gversyn av
de pa uppdrag av statsrdadet och chefen
for kommunikationsdepartementet utar-
betade och i statens offentliga utred-
ningar (1945:19--20) offentliggjorda
normalbrandordningarna {6r landskom-
muner att den i 37 § resp. 38 § angivna
bestimmelsen om forbud att anbringa
stack av otréskad groda, halm eller ho
pa nirmare avstand dn 12 meter fran
stall, ladugard, loge eller byggnad med
eldstad utginge.

Reservation utan angivet
hade avgivits av herr Hdckner.

yrkande

Utskottets hemstillan foredrogs; och
vttrade dirvid:

Herr ANDERSSON i Dunker: Herr tal-
man! Det foreliggande utskottsforslaget
innebar ett krav pa dndring av normal-
brandordningarna i vad det giller
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landshygden. Dessa férslag och krav ha
rests hir i riksdagen vid flera tillfal-
Ien, men de ha icke tidigare foranlett
nagon dndring av bestimmelserna.

Nu har emellertid utskottet ansett att
det finns starka skil att foresla en ind-
ring. I normalbrandordningarna ér ju
bestimt att avstandet fran halm- eller
hostack eller stack av otréskad sid till
nirmaste byggnad skall vara minst 12
meter. Dessa bestimmelser ha tillkom-
mit diarfor att man ansett, att de skulle
utgéra en viss irygghet om det skulle
uppstd eld i en sddan stack.

Erfarenheten har emellertid visat att
det ir i ytterst ringa utstrickning som
denna bestimmelse cfterlevts. Gor man
en unders6kning om forhallandena ute
pd jordbruken, skall man finna att i,
jag skulle vilja sédga, 99 fall av 100 har
man icke foljt denna bestimmelse, och
det av flera skiil. Forst och frimst ir
det ju si att om halmstacken skall f6r-
liiggas liingre bort frin logen, dér trésk-
ningen i allminhet sker, kriver detta
ett inte obetydligt merarbete. Och nir
sedan halmen skall anvindas till ut-
fodring eller annat skall den i allmin-
het samma viag tillbaka, och da kriver
ocksa detta ett merarbete. I manga fall
gar det helt enkelt inte att efterleva
denna bestiimmelse, nimligen da utrym-
mena éro for tranga. Skulle man i en
tithebyvggd by efterleva denna bestim-
melse finge man i manga fall skjutsa
iviig halmstackarna langt utanfér byns
granser och inte ligga dem i niirheten
av de logar eller ekonomihus i 6vrigt,
dir man annars vill ha dem liggande.
Det ir allt detta som gjort att utskottet
ansett, att en laghestimmelse som folk
helt enkelt inte kan efterleva ar det
ganska orimligt att behilla. Diirfor har
utskottet nu féreslagit, att i de normal-
brandordningar som finnas skulle be-
stiimmelserna i detta avseende ntgéa.

Nu har emellertid i forsta kammaren
stiillts ett dndringsyrkande i friga om
utskottets savil klim som motivering,
och detta indringsyrkande har bifal-
lits av kammaren. Det innebiir att vad
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som sages hir i utskottets utlatande pa
sidan 10 i nést sista stycket i motive-
ringen. att denna f#indring i normal-
brandordningarna icke skulle gilla for
sddana landskommuner, som iro eller
bli anslutna till stider och képingar,
skulle utga. Detta forslag innebér ocksa
en viss iindring av klimmen, en ytterst
liten visserligen men som dock skulle
medféra — om forslaget bifalles ocksa
av andra kammaren — att samma be-
stimmelser skulle komma att gélla dven
for de kommuner, som iro eller bli an-
slutna till stidder och kopingar och and-
ra tathebyggda orter.

Jag skall darfor, herr talman, be att
ta stilla samma &ndringsyrkande hiir
som har stillts och bifallits i forsta
kammaren. Jag yrkar saledes betriffan-
de motiveringen, dels att fjirde stycket
pa sidan 10, vilket bérjar med orden
»Stiader och» samt slutar med orden
»for nidrvarande giller», matte utga,
dels ock att i tredje stycket pA samma
sida pa attonde raden nedifrén orden
»for landsbygden» likaledes matte utga.

I fraga om utskottets hemstillan yrkar
jag bifall till densamma men med den
andringen, att pA femte raden nedifran
talet 19 matte utbytas mot 18 samt
att orden »for landskommuner» métte
utga. Forslaget innebir — jag upprepar
det an en ging — ingenting annat in
att samma bestimmelse skulle komma
att gilla for de landskommuner som
aro eller bli anslutna till stider, ko-
pingar och municipalsamhiéllen som en-
ligt uiskottets forslag skulle komma att
gilla alla Ovriga landskommuner.

| detta  anférande instamde herr

Ericecon i Sérsjon.

Herr HACKNER: Herr talman! Sasom
cnsam reservant i utskottet skall jag be
att {4 siiga ett par ord.

Jag «ill ej hidr draga upp nagon stor
debatt. Det har ju forekommit debatt
i frégan under nirmast foéregdende ar.

Till meotionidren herr Dickson vill jag

dock siiga, att jag icke kidnner mig som
en snok i utskottets halmstack. Tvért-
om har jag beaktat utskottets skil for
dess standpunkt. De édro ganska starka.
Det dr klart, att det fér néirvarande
forekommer ett mycket stort antal
overtridelser av gillande bestimmelser
pa detta omrade, och dirigenom for-
minskas otvivelaktigt den betydelse
som bestimmelserna i fraga ha i de
lokala brandordningarna. Dessutom ir
det ganska klart — det maste jag som
jurist medgiva — att det icke &r tili-
fredsstillande att ha lagbestimmelser
som sakna férankring i uppfattningen
hos ett stort antal medborgare. Detta
har lett utskottet till den tanken, att
man skulle stryka dessa bestidminelser
om minimiavstdnd i normalbrandord-
ningen. Man har i stillet sokt sig fram
pa en annan vig. Man har menat, att
man i de olika brandférsikringsbola-
gens villkor skulle inrycka bestimmel-
ser, som medféra 6kade premier om
halmstackarna forlaggas alltfor néra en
byggnad. Det ir klart att en sddan an-
ordning skulle ha en viss betydelse,
dock icke, tror jag, tillrickligt stor for
att utgora ett kraftigt padrivande argu-
ment for vederborande lantbrukare,
detta darfor att premierna #dro sd pass
laga. Skillnaden mellan de premier,
som skulle utfistas for de olika fallen,
skulle relativt sett bli sa obetydlig att
premicsittningen i manga fall icke
skulle foranleda till en flyttning av
halmstackarna.

Man fragar sig da —- det har jag gjort
~ - om det icke finnes nagon annan vig.
Jag har granskat de foregaende dcbat-
terna och forsta lagutskottets uttalande
under foregiende ar. Jag har da fun-
nit, att man betraktat det hela som cn
avviagningsfraga., Man har pekat pa att
det ar besvirligt och kostsamt fér jord-
brukarna, sirskilt for de mindre jord-
brukarna, att forligga halmstackarna
pa tillrackligt lingt avstind frin bygg-
naderna. A andra sidan har man pekat
pa att det ocksit finnes nationalekono-
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miska synpunkter att ligga pa fragan.
Man har menat, att man maste gora en
avviigning. Det skulle, herr talman,
vara mdojligt att gora en dylik avviig-
ning genom att man tog hinsyn till de
sma jordbrukarna och deras besvir och
kostnader. Man skulle i normalbrand-
ordningen kunna gora ctt generellt un-
dantag féor de sma jordbrukarna. Dir-
cmot finns det icke samma skiil f6r un-
dantag niir det giller de stérre jord-
brukarna. For dem skulle det vara
mojligt att stadga en generell foreskrift.
Det ir ju ocksa pa de storre jordbruken
som de stora brandriskerna férckom-
ma. Ur nationalekonomisk synpunkt
skulle det diirfér vara mdojligt att gora
en uppspaltning.

Det var dessa synpunkter, herr tal-
man, som foéranlett mig att avlimna en
blank reservation, men jag har intet yr-
kande i saken.

Hirmed var overliiggningen slutad.
Herr forste vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock pa bifall till det
av herr Andersson i Dunker under 6ver-
laggningen framstillda yrkandet; och
fattade kammaren beslut i enlighet med
innehéllet i den senare propositionen.

§ 2L

Skydd for ritt till barplockning & egen
mark.

Foredrogs tredje lagutskottets utla-
tande nr 6, i anledning av viickta mo-
tioner angaende lagstiftning om skydd
i viss utstriickning for markigares ritt
till béirplockning 4 egen mark m. m.

Utskottet hade till behandling fére-
haft tva inom riksdagen viickta, till lag-
utskott hénvisade motioner, nr 331 i
férsta kammaren av herr Herbert Her-
mansson m. fl. samt nr 387 i andra
kammaren av herr Carisson i Bakerod
m. fl. 1 motionerna, vilka voro lika-
Iydande, hade hemstiillts, »att riksda-
gen i skrivelse till Kungl. Maj:t matte

anhilla om utfirdande av bestummel-
ser innebiirande dels fridlysning av
mark inom ett avstind av 200 meter
nirmast markiigarens hus och tridgard.
dels befogenhet for skogsvirdsstyrel-
serna att forbjuda Dbirplockning &
skogsodlad mark under tid da plantor-
na kunna skadas genom nedtrampning
och dels forbud att plocka och skérda
omogna skogsbérs».

Utskottet hemstiillde, att forevarande
motioner, 1: 331 och II: 387, icke mitte
féranleda nagon riksdagens atgiird.

Reservation hade avgivits av herrar
Werner, Ivar Nilzon, Utbult och Jans-
son i Aspeboda, vilka ansett, att utskot-
tet bort i anledning av motionerna heni-
stilla, att riksdagen matte i skrivelsc
till Kungl. Maj:t anhéalla darom, att vid
nu pagaende revision av jordabalken
till utredning matte upptagas fragan
om riitten att plocka skogshir pi an-
nans mark inom inhignat omrade eller
inom visst avstind fran markiigarens
bostad eller indgojord.

Sedan utskottets hemstiillan foredra-
gits, anférde:

Herr JANSSON i Aspeboda: Herr tal-
man! Jag skall endast be att fi saga
nagra fa ord i denna fraga. D& frigan
sist var fore i riksdagen stred man fér
att infoéra cn bestimd tidpunkt da
skogsbiiren skulle fa plockas. Jag tror
icke att vi behéva offra manga ord pa
den saken. Ar man tveksam hur man
skall stiilla sig i den fragan, kan man
gora en promenad i skogsmarken vid
den tidpunkt d& biren halla pa att
mogna. Da skall man finna att biiren
mogna sa oerhért olika, till och med
inom ett mindre omrade. Ja, man kan
finna att biir pa solsidan av en tuva iro
fardiga att plockas, medan de icke iro
c¢ns halvinogna pa den andra sidan tu-
van. Man behdver salunda icke spilla
manga ord pa den saken.

Vad betriffar motiondrernas oénskan
om férbud att betrida mark dir skogs-



Onsdagen den 8 mars 1950.

Nr 9. 45

Skydd for ritt till birplockning a egen mark.

odling har forekommit, kan man forsta
motionirernas goda tanke dérvidlag.
Men #ven pa den punkten torde det
mota svarigheter att uppritthilla en
lagstifining. Det skulle vida dvertriffa
vad som ligger i var makt. Ja, en sédan
lagstiftning skulle kanske resultera i att
en eller annan, som ertappades med att
helt ovetande betriida ett sadant omra-
de, skulle komma att f4 vidkdnnas nag-
ra fa dagsboéter. Jag tror ¢j att min-
niskor i vart land, som ge sig ut for
att plocka biir, med vett och vilja tram-
pa ner de smé plantorna. Pa den punk-
ten stiller jag mig salunda tveksam och
{6ljer utskottet i dess hemstillan, att
man icke skall tillm6tesgd motionirer-
nas forslag. I den tredje punkten, dir
man hemstiller om skydd mot bér-
plockning av obehoériga 4 omraden som
ligga i omedelbar nirhet av markiga-
rens hus och tridgard, har jag en upp-
fattning som jag redovisat i reserva-
tionen.

I den bygd, dir jag bor, gar ofta sko-
gen fram till dkerkanten, och gardarna
iro kanske beligna pa ett avstand av
15—100 meter fran skogen. For ett par
tre ar sedan hollo vi pa med havre-
skord pa girden dir hemma. Vi ha
omedelbart intill garden rojt undan
skog for att fa en betesfilla. Dir ha
lingonen slagit till, och i manga ar har
gardens behov av lingon skordats pé
detta omrade. Nir vi halla pa med
havreskorden, nagot som i regel intrif-
far vid den tid da lingonen mognat —
sa var det i det fall jag hir asyftar —
ha vi icke tid att igna oss at béarplock-
ning utan maste i férsta hand tinka pa
att 4 skérden biirgad. Niar vi gingo pa
akern den dagen blev jag uppmirksam-
sjord pa att ett lag biirplockare pa 8 &
10 personer, kvinnor och barn fran ett
nirbeliiget industriomrade, hade upp-
tickt att det fanns bir pa ctt omrade
bara ectt 40-tal meter fran garden. De
stillde upp sig i skyttekedja med bir-
plockningsmaskiner och bérjade raka
rent. Jag gjorde mig da forst fragan om

jag skulle begéra att de skulle flytta sig
diirifran. Jag visste att de hade laglig
ritt att plocka baren och att till och
med plocka varje bir. Jag tog emeller-
tid mod till mig och fragade dem viin-
ligt, om de hade fragat om lov att ploc-
ka biiren och om de ansago sig ha ritt
att plocka dem. Jag ville nidmligen kéin-
na dem litet pa pulsen, om de kiinde
till alle mans ritt att plocka bér, en riitt
som naturligtvis, i den man den inte
triider nagons ira for nir, bor bibehal-
las niir det giller skérdandet av skogs-
biir. Dessa minniskor visste tydligen
inte om att dc hade denna ritt utan
blevo forsagda, nagot som iiven jag blev
dver att jag vagade gora den fragan. De
svarade: Nej, vi ha icke ritt till dessa
bar. Jag frigade dem di, om de icke
ville vara vinliga att ta sina cyklar och
kora ett stycke lingre bort och beskrev
for dem en plats dir det fanns tillrdck-
ligt med bir fér dem allihop. De bir
som funnos pa vart omrade skulle bara
riicka till ett hushall och voro lagom
it oss sjilva. De voro da sa viinliga att
de plockade ihop sina korgar och foro
i viig, och diirmed var friden aterstalld.

Hade icke denna hiindelse intriffat,
ir det foga troligt, med den uppskatt-
ning jag har om virdet av att minni-
skor forse sig med vad vara skogar och
marker ge i sadant overflod, att jag
skulle tagit till orda i denna debatt. Jag
har icke kunnat undga att ansluta mig
till reservationen till utskottets utlatan-
de och den diri uttalade rimliga begi-
ran att kammaren nu, niir cn revision
och &éversyn av jordabalken skall iga
rum, borde vara med pa att denna fra-
ga behandlas i det sammanhanget. Stri-
den om birplockningen fyller, sa vitl
jag kan erinra mig, 51 ar i ar, ty redan
1899 bhoirjade det rora sig kring den
hiir punkten. Nir fragan ir sd gammal
och aterkommer standigt och jimt med
vissa jimna mellanrum, forefaller det
mig som om den viig som anvisas i re-
servationen borde kunna vinna riksda-
gens bifall. Vi ha i reservationen icke
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uttalat oss for vare sig 100 eller 200
meters grians. Nar utskottet siiger, att
det kommer att verka bade ojamnt och
slumpartat med dessa bestimmelser,
vill jag framhalla, att icke alla minni-
skor ha skog intill garden eller jorden,
och det finns ej heller bir Sverallt. Nir
det intriffar sadana fall som jag har
relaterat -— att jordigarna sjilva icke
ha tid att plocka béren och ej vilja ploc-
ka dem, medan de iiro mer eller mindre
halvmogna, men andra komma och
sopa rent, si att de sjialva maste soka
sig kanske langt bort for att fa det egna
behovet av bir fyllt -—— da férstar man
alt jordidgarna reagera pa ett bestamt
siitt.

Det ligger nagot i att en undersok-
ning av hir berérda fall kommer till
stind. Niar den hir fragan gatt igen i
50 ar och stindigt aterkommer, borde
riksdagens ledaméter vara med pa att
en oversyn #ger rum. DA kanske denna
frdga icke behover aterkomma under
de ar som ligga framfér ar 2000. Fragan
kommer diremot troligen att aterkom-
ma under 50 ar till, om ingenting géres
at den.

Med dessa ord, herr talman, ber jag
att fa yrka bifall till den av herr Wer-
ner m. fl. avgivna reservationen.

Herr CARLSSON i Bakerod: Herr tal-
man! Som utskottet i sitt utlitande re-
dovisat och som ocksa den foregiende
drade talaren nimnde, har ju denna
friga flera ganger varit féremal for
riksdagens behandling utan att man
kunnat enas om nagra positiva atgir-
der for att fa fram en rittvis avvigning
mellan & ena sidan markigarnas berit-
tigade ansprdk pa hemfred och skydd
for sin egendom -— jag avser med detta
uttryck inte skogsbiren utan deras ov-
riga egendom -— och a andra sidan de
kringresande bé#rplockarnas énskemal.

Det ligger naturligtvis nira till hands
att i denna motion spira en strivan att
hindra stadsborna att komma ut p&

landsbygden, komma ut i skoz och
mark och dir f& njuta av naturen. Detta
ir emellertid inte alls avsikten med mo-
tionen. Jag har sjilv en gard just i en
trakt, dir folk fran stiderna me:d fér-
kirlek haller till under sommarmana-
derna, och jag forsikrar att det rader
det allra bésta férhallande mellan or-
tens befolkning och de stadsbor som
gista bygden. Det gir knappast en natt
under sommaren, dd man inte har ett
cller flera lag av campare, som sli upp
sina tilt eller stilla sin husvagn pa gar-
den. Min erfarenhet ir att dessa samt
och synnerligen dro hyggliga och trev-
liga ménniskor, som det ir ett noie att
ha att géra med.

Men da det giller en del av de min-
niskor som ge sig ut fran stiderna fér
att roffa at sig skogsbiren langt innan
dessa dro mogna, da blir férhallandet
ctt helt annat. Det dr ingalunda folk
som lingtar ut i naturen och som um-
gas varligt med densamma, utan det ir
ofta minniskor som varje veckoskifte,
sa snart de bérja misstiinka att det skall
finnas en tillstymmelse till skogsbir,
somrarna igenom, jag frestas siiga vald-
gésta skogsmarkerna. Och dir, vil
medvetna om sin riitt och i forlitande
pa det faktum att ingen kan overvaka
dem, fara de fram pa ett sitt som aldrig
tillndrmelsevis skulle tolereras inom
stidernas hank och stor.

Som vi ha framhallit i motionen ha
de moderna kommunikationerna gjort
att avstdnden krympt samman, och det-
la i sin tur har medfért, inte bara att
barplockarnas antal har méngdubblats,
utan ocksd att det blir en ganska blan-
dad publik som soker sig ut i markerna.
Och en stor del av dessa tvcks inte ha
nigot begrepp om hinsyn till andra
minniskors trevnad eller o aktsamhet
d& det giller viixande gréda och skog
eller om skogsbérens virde.

Det ar sjalvklart, att omogna skogs-
bir inte pa langt nir ha det nirings-
virde som de komma att f4 om de fa
std och mogna pa vixtplatsen. Det ar
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dirfér en ganska dalig ckonomi att i
och for sig viktiga fédoidimnen skola
berovas stérsta delen av sitt niirings-
virde dirigenom att de skérdas for
tidigt. Men det tillgar pa det sittet. Man
later aldrig skogsbiren mogna, utan det
ir en formlig kapplopning i markerna
cfter biren langt innan dessa firo halv-
mogna.

Jag skulle kunna beriitta drastiska
exempel hirpa ur min egen erfarenhet,
sarskilt fran de senare aren, da det, i
varje fall i min hembygd, skulle ha
blivit mycket gott om skogshar ifall
de fatt mogna. Men jag skall icke trotta
med dessa exempel nu.

Jag har den uppfattningen att man i
nagon méan overdriver de sviarigheter
som man anser foreligga, da det giller
att bestimma den tidpunkt, vid vilken
man borde fa boérja plocka skogshir.
Jag medgiver att foérhallandena éro
olika pa olika platser, men vi ha ju
vara skogsvardsstyrelser och vara lins-
skogvaktare. Var och en som kiinner
linsskogvaktarnas verksamhet vet ju,
att dessa stindigt iiro ute i skog och
mark och att de var och en inom sitt
distrikt kinna praktiskt taget varje
pliitt av skogsmarken. Det skulle kanske
I6r dem icke mota sa forfirligt stora
svarigheter att pa ett ungefir angiva
tiden da skogsbiren pia deras omrade
kunde tiinkas mogna och att rapportera
detta till landsfiskalen cller linsstyrel-
sen si att biren icke plockas omogna
och dirigenom ga till spillo. I varje fall
skulle kapplopningen till skogsbiiren
i nagon man forbjudas, nagot som den
i sddana bygder bosatta befolkningen
skulle siitta mycket stort viirde pa. Jag
ir ingen motstandare till den fria bér-
plockningsriitten som s&dan. Men iiven
om man i likhet med mig icke vill for-
hindra vem som helst att plocka skogs-
bar - - plocka ir nu ej det ritta ut-
trycket, ty man rcpar med birplock-
ningsmaskiner av bade 16v och kvis-
tar - - fiven om man alltsi gar med pa
att bitren iiro alle mans egendom, kan

man ej bortse fran den bofasta befolk-
ningens ritt till hemfred och lugn. Det
blir ganska daligt med den saken da
bilar, cyklar och andra fordon fullasta-
de med folk, korgar och lador o6ver-
svimma utfartsvigar och gardsplaner
och man kanske blir tvungen att stilla
in sina djur, om man vill ha nigon ro
eller om man vill slippa betala skade-
stind at grannar, darfor att grindar
limnas o6ppna och girdesgardar rivas
ned och djuren gora skada. Jag traf-
fade nyligen en bonde fran Soérbygden,
nira Dalslandsgrinsen alltsa, som be-
rittade att han cn sondag i fjol sommar
hade 17 motorfordon pa sin gardsplan.
Det var personbilar, lastbilar, motor-
cyklar och till och med en traktor med
sliipvagn, alla fullastade med birploc-
kare. Han och hans familj fick arbeta
hela séndagen med att soka reda pa
gardens djur, som naturligtvis hade
slippts ut ur beteshagarna. Det dr kan-
ske darfor inte s underligt, om man ute
pa landsbygden reagerar en smula mot
sddana forhallanden och kriiver en
smula sondagsfrid.

En annan omstindighet, som ocksé
verkar mycket stérande, édr att dessa
kringresande birplockare inte i forsta
taget ge sig i viag till skogen for att
dar plocka biir utan forst plocka upp
bédren invid idgarens bostad och gards-
plan. Man ér helt enkelt en smula be-
kviam av sig, och man gar inte langre
in som ir alldeles nédviindigt for att
hitta nagra Dbiir. Fransett att biren pa
dessa intill hemmet liggande marker
kanske iro de enda, som familjen skulle
kunna ha tid och mojlighet att sjilva
plocka, maste man medge, att det inga-
lunda héjer trevnaden cller dkar 16r-
dags- och sondagsfriden att ha en skara
vilt frammande minniskor springande
inpa viggarna, dirtill minniskor, som
ganska ogenerat ta sig niistan vilka fri-
heter som helst. Jag talar naturligtvis
inte hiir om de manga hyvggliga och for-
synta minniskor, som givetvis ocksa
finnas bland barplockarna. Dem har
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man i regel inte inpd viggarna, och de
gbra ingen averkan dir de ga fram,
utan jag talar om dem, som stoéra hem-
friden och valla forstorelse. Det &r hir
som i de flesta andra fall sa, att det
inte ir mot den hygglige och lojale
mmedborgaren man behdver lagstifta,
utan det ar mot dem, som iro mindre
nogriknade, ja hinsynslésa. Hemmets
helgd, hemmet som familjens enskilda
egendom brukar ju i vanliga fall re-
spekteras, och denna féorman borde vil
ocksd Jandsbygdshemmen kunna goéra
ansprak pa. Det forefaller mig darfér
vara ctt rimligt krav att ett visst om-
rade, forslagsvis 200 meter fran hus
cller tridgard, far okrinkt disponeras
av dgaren och hans familj. Det ir sjilv-
klart att sidana omraden skulle fa pas-
seras av t. ex. birplockarna, men man
skulle inte, s& som nu ér fallet, f4 uppe-
halla sig dér hela dagen.

En annan sak, som jag ocksa i detta
sammanhang vill peka p&, ir den ska-
degorelse, som under birplocknings-
tiden faktiskt sker & vixande skog,
framfor alit da pa nyplanteringar och
ungskog. Att nyplanterad skog skadas
da man hiinsynslost trampar pa plan-
torna ir ju en sjilvklar sak, men det
forekommer ocksd i ganska stor ut-
strickning en direkt averkan pa vixan-
de ungskog. Det #r framfér allt unge-
fir meterhéga granplantor, som bér-
plockarna synas ha anvindning fér,
och det ir sjilvfallet de vackraste
plantorna man tar; kanske hittar man
sedan en dnnu vackrare unggran, och
d& kastar man bort den forsta och tar
den nva. Med tanke pa bade vad det
kostar att plantera skog och vilket vir-
de skogen har édr det sannerligen ingen
slidje att se, hur vardslést manga miin-
niskor i tankloshet handskas med dessa
for vart land sa betydelsefulla till-
ghngar. Det hade dirfor enligt min me-
ning varit riktigt att man genom skogs-
vardsstyrelsernas forsorg kunnat frid-
lysa saddana omraden, som man Kkostat
pad bade arbete och pengar for att fa

fram ectt vackert skogsbestand. Detta
krav tringer sig med ¢kad styrka fram
i samma man som man gar in {ér en
dyrbar foridling av skogsbestanden.

Jag #r givetvis medveten om att en
del av de missforhallanden, som jag
hir berort, redan nu aro atalbara. Man
kan naturligtvis, sasom utskottet har
gjort, hinvisa till 24 kap. strafflagen,
som stadgar straff fér den, som olovli-
gen tager vig over annans tomt eller
plantering eller dér gor skada. Men man
glommer tydligen, att det under nuva-
rande férhallanden ir mycket svért for
att inte siga omdojligt for savil myndig-
heterna som #garen att leda i bevis
de siirskilda fallen av skadegorelse. Man
har inte sa stor tillgang pa polisbevak-
ning ute i skogsbygderna som i stor-
stiderna, och markigarna ha minsann
annat att gora in att valla bédrplockare.
En direkt fridlysning av ett visst om-
rade skulle, savitt jag forstar, vara den
bist framkomliga vagen, och en sadan
atgird tror jag skulle leda till énskat
resultat.

Nu har ju utskottet for sin del av-
styrkt motionen, och i detta lige skulle
det vara meningslost att yrka bifall till
densamma. Emellertid ha reservanter-
na foreslagit, att vissa av dessa fragor
skulle hiinskjutas till den utredning,
som pigar angiende revision av jorda-
balken, och da detta synes mig vara ett
steg i riitt riktning, ber jag, herr talman,
att fa yrka bifall till den av herr Wer-
ner m. fl. vid utskottsutlitandet fogade
reservationen.

I detta anférande, varunder herr
talmannen atertog ledningen av for-
handlingarna, instimde herr Staxding.

Herr ERICSSON i Sorsjon: Herr tal-
man! I friga om den del av motionirer-
nas forslag, som innebir att man skulle
anfortro &t polismyndigheten och lins-
styrelserna att avgoéra nir skogsbiren
befinna sig i ett sddant mognadstill-
stand att de utan oligenhet kunna till-
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godogoras av hiirplockarna, tror jag nog
att jag ¢or motioniirerna en tjinst ge-
nom att {ala sia litet som mojligt om den
saken. Vad herr Carlsson i Bakerod
nyss sagt betriffande den detaljen skall
silunda inte foéranleda mig att gi in
pia niagon redogorelse for dessa forhal-
landen. Jag har si mycket mindre an-
ledning att gora det som édven reser-
vanterna, som ju dock till éverviigande
del iro herr Carlssons i Bakeréd egna
partiviinner, sjillva ha sagt, att forsla-
get ir ganska ofdrnuftigt och verklig-
hetsfrimmande.

Med avseende i det yrkande, som gir
ul pa att skogsvardsstyrelserna skulle
erhilla befogenhet att forbjuda bir-
plockning & mark, som ir skogplante-
rad och dir plantorna édro sma, vill
jag siga, att ett forbud, sadant som
motioniirerna hiir avse att genomfora,
sitkerligen skulle bli ganska ineffektivt.
Nir det dirtill finns en bestimmelse
i strafflagen, som gor det mojligt att
straffa den som olovligen upptrader i
en sadan plantering, som det hirvidlag
kan vara fraga om, och dir astadkom-
mer skada, har det dven i denna del
syvnts utskottet vara ondédigt att till-
métesgd motioniirerna.

Det aterstar salunda for mig att tala
litet grand om sjiilva ritten att plocka
skogsbiir, men innan jag gor det vill
jag framhilla att det iir nédvindigt att
man pa olika hall gor klart for sig, att
skogsbir och svamp i juridisk mening
inte tillhora jordigaren utan att varje
medborgare, savitt man kan forsti, nu
har ritt att tillgodogora sig skogshiir
och svamp 4 jordiigarens markinnehav.
Det iir ju mojligt att alla inte haft klart
for sig det juridiskt faktiska (orhal-
lande, som hiir rader, men i den man
man inte haft detta klart (6r sig menar
jag, att det dir angeliiget att man blir
medvelen om att det hela ligger till pa
det viset.

Nu @r ju motioniirernas [(orslag i
denna del inte sa vittgaende. Man krii-
ver ingenting annat in att med stéd av

lagstiftning fa riitt att avskilja ett om-
rade forslagsvis ungefir 40 tunnland
stort. 1 debatten hiir har ju sagts, all
det omrade ocksa skulle kunna vara
litet mindre, dir markiigaren fore na-
gon annan skall éiga riitt att tillgodogora
sig skogshiren. Ja, jag vill siga, ait
den 6nskan, som salunda kommer till
synes fran motioniirernas sida, nog {6-
refaller pa siitt och vis ganska rimlig
clier atminstone inte orimlig. Emeller-
tid fa vi inte férbise att hir i landet
rida mycket olika férhallanden. Inom
stora omriaden i virt avlanga land och
framfoér allt da norrut har man inte
alls nagot behov av en sddan bestiam-
melse som hir avses. Jordigaren ploce-
kar inte alltid de bir, som flinnas i
niirheten av garden, utan han viljer ut
ett omriade, som kanske ligger Lingre
bort men diir han tyeker att det ir litet
rikligare med skogsbiir in det kanske
ir vid sjilva garden. Jag tror ocksa, all
en dylik generell bestimmelse skulle
verka 1 hog grad skadlig inom dessa
stora omraden av vart land, men dess-
utom kommer ju en sadan bestimmelse
otvivelaktigt att verka synnerligen
slumpartat, vilket ocksd framgar av
vad utskottet sagt; jag tror, att denna
beteckning ir ganska riktig. Jag menar
att tillaimpningen blir slumpartad i si
matto, att manga markigare inte ha
moéjlighet att utnyttja den ritt, som
motioniirerna nu féresla att de skola fa.

“n annan sak, som kanske inte ir den
minst viktiga, ir att det hirvidlag inte
siicker med att markigarna tillerkiinnas
ritt att fore ndgon annan pa visst om-
rade av sin mark tillgodogora sig skogs-
biren. Det f{o6refaller atminstone mig
ganska uppenbart, att det méaste ske en
uppmiitning av det fér annan an mark-
dgaren fridlysta omradet och att grin-
sen maste uppgas och goras fullt tvdlig.
Denna uppmitning och denna griinshe-
stimmming kan sitkerligen inte anfértros
at  markiigarna  sjiilva, ulan for alt
kunna goéra detta si att det blir full-
komligt tillfredsstiillande och kan ac-

I Andra kammarens protokoll 1950. Nr 4.
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cepleras enligt lagens mening maste det
nog tillkallas férriattningsmén, antingen
lantmétare eller atminstone gode miin.
lag tror dirfér, att man nog maste ha
klart for sig, att om man skall ga in for
detta projekt innebiir det, att man maste
utbka det kriangel och den snarskog av
bestiimmelser och paragrafer, som re-
dan nu finnas och som man ju menar
redan nu férekomma i alltfor stor ut-
striicckning.

Till slut undrar jag, om det éinda ej
ir noédvindigt, att uppfostran, tolerans
och hiinsynstagande far trida i férgrun-
den nagot mera dn de kanske gjort
tidigare. Personligen ir jag overtygad
diirom, att en i verklig mening upp-
fostrad medborgare, som far vetskap
om att markigaren onskar sjilv till-
godogora sig de skogshiir som finnas
i girdens omedelbara nirhet, ocksa later
denne gora detta. Efter vad man kunde
héra av herr Janssons i Aspeboda nyss
refererade exempel, maste det ju fin-
nas stora foérutsittningar for att man
skall kunna lyckas na resultat pa den-
na vig.

Jag tror alltsa icke att en utredning
om lagstiftning pa detta omrade ir
noédviindig. En siadan lagstiftning skulle,
som jag sagt forut, 6ka den snarskog av
paragrafer och bestimmelser som vi
redan ha.

Nu har ju herr Jansson i Aspeboda
sapt, att det iir sa litet som reservan-
terna begiira; de ha ju skalat bort det
mesta av vad motioniirerna yrkat. Ja,
det kan ju for all del vara riktigt, ait
det ligger till pa det viset; man ir sa
hinsynsfull att man begéir endast en
utredning. Men, herr Jansson i Aspe-
boda, vi maste nog siiga oss, att det far
betraktas som en svaghet hos ectt ut-
skott, om det skulle tillstyrka en utred-
ning blott och bart pa de grunder reser-
vanterna anfort eller att man begiirt sa
litet. Om man inom ctt utskott anser,
att det dr omdjligt att fa till stand
bestimmelser, som iiro bade cffektiva
och limpliga, nir det giller att klara

upp denna hiérva, sa ir detl oriktigt av
utskottet att tillstyrka en utredning.
Det har heller icke utskottet gjort.

Herr talman! Med vad jag nu sagt
ber jag att fa vrka bifall till utskotiets
hemstiillan.

Ilerr ANDERSSON i Moélndal: Herr
talman! Jag kan i huvudsak instiimma
med herr Iricsson i Sorsjon. Men jag
vill dartill framhalla, att méjligheten
att fritt plocka biir pa annans mark ir
en av de fa rittigheter, som finnas for
den befolkning, som bor i stider och
titthebyggda orter, att fritt fa tiligodo-
gora sig naturens alster.

Det har ju under gangen tid varit sa,
att man har betraktat biirplockningen
sidsom varande en allemansritt. Man
understrok detta redan 1908, da lagut-
skottet uttalade bland annat, att jord-
iigarens ritt icke i och for sig uteslote
annan fran att tillgodogoéra sig ifriaga-
varande naturalster. Man sade detsam-
ma 1944, da man framholl, att det maste
betraktas sasom varande en allemans-
ritt. Samma synpunkter ha framkommit
i motionen. Motionitrerna siiga, att det
har under gingen tid betraktats sasom
en allemansritt, men de hivda nu i mo-
tionen, att forutsittningen for att det
iven skulle gilla i framtiden skulle
vara, att samhiillet skulle ha varit sta-
tiskt och att alltsid ingen forindring
skett. De forindringar, som under de
senaste 50 aren kommit till stand ge-
nom att befolkningen allt mer och mer
flyttat ifran landsbygden in till tiit-
orter och stider, skulle emellertid mo-
tivera en féridndring i denna allemans-
ritt, och man borde inom vissa om-
raden  forbehalla markéigaren ensam-
sitt lill biirplockning.

Jag skall villigt erkiinna, att del finns
skitl som tala for att man skulle skydda
hemfriden, som motioniiren herr Carls-
son i Bakerdéd hir berérde. Det ir givet-
vis att beklaga, att en del minniskor
fara fram si nidra gardarna som de
géra och i vissa fall upptriida pi elt
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ofordelaktigt sitt. Men herr Jansson i
Aspeboda har ju pa ett utomordentligt
bra siitt cxemplifierat hurusom de
flesta minniskor taga mycket stor hiin-
syn till markiigarnas intresse i detta
fall. Det ir viil ocksa pa det siittet, att
det allra  storsta antalet bédrplockare
tar all mojlig hinsyn till markiigarnas
intressen.

Vad giller fragan om en griins vid
200 meter, sa forhaller det sig ju pa det
sittt som utskottet understryker, att det
skulle komma att verka mycket ojiamnt
och slumpartat. Jag talade f6r nagon
timme sedan med en representant fran
landsbygden, som sade att ungefir tva
tredjedelar av markigarna inom den
bygd, dar han idr Dbosatt, skulle dver
huvud taget icke fa nagon nytta av en
bestimmelse i enlighet med motioni-
rernas énskningar.

Betridffande de tva andra fragor, som
motioniirerna ha uppstillt, sa har ju
herr Eriesson i Soérsjon liksom herr
Jansson i Aspeboda pa ctt utomordent-
ligt bra sitt kunnat klargora vilka sva-
righeter som iro forknippade med de
onskemal, som motionirerna i detta
hiinsecende framfért. Jag tror att vi
hiirvidlag kunna tilliimpa ungefiir sam-
ma resonemang som under ctt flertal ar
har forts i fraga om halmstackarna,
niimligen att man sikerligen far myece-
ket svart att skapa erforderlig respekt
for lagar av denna karaktir och att det
knappast ir mdajligt att & dessa att
inga i det allminna rittsmedvetandet.
Det har ju visat sig nir det gillt haln-
stackarna.

I 6vrigt tveker jag att det ér ett rift
cgendomligt forfarande ifran en av mo-
tioniirerna och en av reservanterna, da
de exempelvis ha molionerat om alt
fisket skall bli fritt inom vissa omraden,
diribland sddana, diir markiagaren haft
icke bara hivdvonnen utan ocksa lag-
lig riitt att ensam bestimma over fisket
i dessa vatten. Hiir gar man i en rakt
motsatt riktning; hiir begér man alt cen
s. k. allemansriitt skall upphévas.

Man maste ju siga, att pa detta om-
rade har det icke varit nagon hiivdvun-
nen ratt for markiigaren att ensam till-
godogora sig biren, utan det har varit
varje svensk medborgares riitt att till-
godogora sig dessa. Det maste ju sigas
vara en ritt egendomlig inkonsekvens
i handlandet fran denne motionirs och
denne reservants sida.

Jag yrkar, herr talman, bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr JANSSON i Aspeboda: Herr tal-
man! Till min gode viin herr Ericsson i

Sorsjon - vilken liksom jag éar fran
Dalarna -— skall jag be att fa siga, att

jag forstar honom alltfér vil. Han ville
ju fOorstd mig sd gott han kunde. Jag
forstar honom synnerligen vil. Det ér
icke linge sedan jag var i Sorsjon. Jag
ir overtygad att om det kommer nagon
dit och vill plocka biir blir han bjuden
pa kaffe. Déar finns det ju tusentals
tunnland skogsmarker. Dir har man
ingen glidje av cn sadan lag. Den glid-
je man dir skulle kunna kinna vore
snarare 6ver att frimmande bérploc-
kare komme dit pa besdk nagon gang.

Annorlunda &r det for den som har
en gard, sa beligen att man kan kom-
ma i den situalion jag nyss talade om.
Jag tror icke alls att vi skola lata oss
skrimmas av de s. k. 40 tunnlanden, ty
i de allra flesta fall ar det sd, att det ér
en skogskant som sticker fram i dker-
jorden intill. Det ir en jiimforelsevis
liten del av de svenska jordigarna, som
ha det sa ordnat att de intill garden ha
skog med viixande biir. Biren forsvinna
allt efter det skogen vixer upp. Men de
som ha det sa ordnat skulle, diven om
det galler en liten riitt, bli hijirtans gla-
da om det kunde bli nagon hénhorelse
pa denna punkt.

Jag kommer aft bli den siste som vill
{orsoka alt taga bort nagot av denna
allemansritt och férhindra minniskor
Mt plocka sitt behov av vilda bir, bla-
hitr, lingon cte. Jag sade ocksa i mill
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forra anforande, alt denna ritt skola
vi bevara, dirfor atl dtminstone i vara
trakter blir det bir kvar i skogarna. 1
herr Ericssons i Sorsjon trakter finns
det siikerligen bir, som skulle riicka at
hela Stockholin. om man toge ritt pa
dem,

Vad sedan betriffar talet om att det
skulle bli sa oerhort krangligt, ir det
in naturligt, att om man icke vill en
sak sd gor man den sa kranglig som det
over huvud taget gar att gora den. Jag
lror icke att det ir mera besvir for
dem, som komma och plocka hir, att
gora som herr Ericsson i Sorsjon siger.
niamligen att, om de fa reda pa att jord-
igaren onskar plocka biren sjilv, forst
fraga denne var de fa lov att plocka.
Om de veta, att det finns en lagbestim-
melse, som giller omraden intill gar-
darna, skulle de fa stérre anledning att
fraga. Nu kan man icke rimligen be-
gira, att alla minniskor skola vara sa
hiinsynsfulla, att de friga om de fa
plocka biir. Ur denna synpunkt sett kan
jag icke dela den uppfattningen, att det
skulle bli sa forfarligt hinderligt. Tviirt-
om skulle det leda till ett samarbete for
att tillvarataga de bir, som viixa inom
det nidrmaste avstandet.

Till herr Andersson i Mdlndal vill
jag siiga, att jag icke ifragasitter alle-
mansriitten till birplockning. Den rit-
ten anser jag bhora omhuldas, dir det
tfinns nog med bir. Det dr en forméan
som folket skall ha kvar i den utstrick-
ning det behover for att fa bir. Det ar
cen forman som vi fatt av naturen. Det
reckommenderas ju varje ar genom af-
fischer och broschyrer, att man skall
plocka bir for vinterbchovet och for
att fa sitt vitaminbehov tillfredsstallt.

Jag vagar sdga att hur man ser pa
denna sak beror i mycket pa vad man
fatt uppleva. Jag vill sidga till herr
‘ricsson i Sorsjon, att jag for egen del
kan tolerera, att det kommer miinni-
skor in pa markerna, men det finns en
annan omstindighet: litet till mans ha
vi kvinnfolk, som icke tolerera att de

skola springa en mil fér att plocka bir,
nir de ha 20 mcter till ett barstille,
som de trott vara deras cget.

Jag vidhaller mitt vrkande om bifall
till reservationen.

Hirmed var Overliggningen slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till uiskottets hemstiillan dels
ock pa bifall till den vid utlatandet fo-
gade reservationen; och bif6ll kamma-
ren utskottets hemstillan.

§ 22.‘

Féredrogs tredje lagutskottets utla-
lande nr 7, i anledning av viickt motion
om utredning angaende indrade grun-
der for ersidttning at jordbrukare, som
beréras av sjoregleringar i Norrlands
inland, m. m.

Utskottets henstillan bifolls.

§ 23.

Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda fram-
stiallningar om anslag till kapitalinveste-
ringar.

Punklerna 1--13.

Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punklen 1%.
Iades till handlingarna.

§ 24

Foredrogos vart efter
bruksutskottets utlatanden:

annat jord-

nr 5, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till forordning
angaende indrad lydelsc av 1 och 5 §§
forordningen den 15 mars 1946 (nr §1)
o bekimpande av smittsamma sjukdo-
mar hos bin, m. m.;

nr 6, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende garanti for visst
lan till Norrbottens lins virkesmiit-
nings{érening u. p. a.; och
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nr 7, med anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende bhefrielse i vis-
sa fall fran Dbetalningsskyldighet till
kronan.

Kammaren bifoll vad utskottet i des-
sa utlatanden hemstillt.

§ 25.

Utstrickt giltighetstid for studiebiljetter
a statens jiarnvigar.

I'6redrogos i ett sammanhang andra
kammarens allmiinna  beredningsut-
skotts utlatande, nr 8, over motion om
viss utstriickning av giltighetstiden for
s. k. studiebiljetter pa tag vid statens
jarnvigar, och till kammaren éverliam-
nat utdrag, nr 205, av forsta kammarens
protokoll, innefattande delgivning av
sistniimnda kammares beslut éver dess
allméinna beredningsutskotts utlatande,
nr 6, i anledning av viickt motion i
samma dmne.

I motionen H: 226, vilken hinvisats
till andra kammarens allméinna bhered-
ningsutskott, hade herr Kyling hem-
stillt, att riksdagen maétte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t
genom beslut matte utstriicka giltighets-
tiden for s. k. studiebiljetter pa tag vid
statens jirnviigar att éver jul och nyar
giilla 30 dagar.

Andra kammarens allménna bered-
ningsutskott hemstiillde, att motionen

11: 226 ¢j matte till nagon andra kam-
nmarens atgiard foranleda.

Forsta kammarens allmiinna bered-
ningsutskott hade i sitt ovannimnda ut-
latande hemstillt, alt forsta kammaren
(61 sin del matte besluta, att riksdagen
hos Kungl., Maj:t anholle, alt Kungl.
Maj:t genom beslut utstriickte gillighets-
liden f6r s. k. studicbiljetter pa tdg vid
statens jiirnviigar att éver jul och nyar
gitlla 30 dagar.

IForsta kammaren hade bifallit denna
hemstillan.,

Efter
rade:

foredragning av édrendet yft-

Herr KYLING: lierr talman! Jag har
pa denna punkt viickt eu motion, som
har avstyrkts av andra kammarens all-
miinna beredningsutskott, under det att
forsta  kammarens allménna bered-
ningsutskott enhiilligt har tillstyrkt
samma motion. Bada utskotten ha an-
fort exakt samma motivering, och det
uvnderliga har nu intriffat, att motionen
har avstyrkts i andra kammaren men
tillstyrkts i forsta kammaren.

Jag vill hir patala, herr talman, nd-
gonting som tidigare har pitalats vid
flera tillfiillen i riksdagen niir det gillt
de tillfilliga utskotten. Jag anser det
vara noédvindigt att sckretarviaten i
forsta och andra kammarens bered-
ningsutskott halla en viss kommunika-
{ion med varandra, sa att en situation
av detta slag inte skall behdva uppstd
pa nytt.

Jag skall inte yitra mig vidare om
detta, ty bada utskotten éro positivt in-
stiillda, men da forsta kammarcen redan
har beslutat i irendet och antagit det
torslag, som dess beredningsutskott har
framlagt, ber jag, herr talman, att fa
vrka bifall till min motion. Om andra
Lammmaren bifaller motionen, fattar den
samma beslut som forsta kammaren for
cn stund sedan har fattat.

Herr SVENSSON i Alingsas: Herr tal-
man! Det forhaller sig sd som motio-
nidren hir har anfort, att de olika be-
redningsutskotten  ha  framlagt  olika
forslag i detta idrende. Det beiyder inte
att det rader nigra delade meningar
rorande syftemalet med herr Kylings
molion. Sedan vi ha tagit del av bland
annal kungl. jiirnvigsstvrelsens yttran-
de har emellertid andra kammarens be-
redningsutskott ansett, att det for dagen
icke skulle vara crforderligt med en
skrivelse till Kungl, Maj:t i direndel.
Jarnvigsstyrelsen har i officiell skri-
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velse till utskottet forklarvat, att styrel-
sen sjilv kommer alt gora en framstill-
ning 1 drendet i den riktning, som mo-
lioniren har ifragasatt.

Jag vill giirna medge med anledning
av herr Kylings anférande, att det ir
onskviirt med kommunikation mellan
de Dbada beredningsutskotten, kanske
ocksia mellan andra utskott, men det
kan intriffa att utskotten behéva sam-
mantrida pd en och samma dag. Att vi
i denna friaga lagt fram olika férslag
hetvder ingenting i sak, da det som
herr Kyling asyftar med sin motion
indd blir genomf{ort, oavsett om vi
folja andra kammarens allminna be-
redningsutskotts utlatande eller om vi
fatta samma beslut som forsta kam-
maren.

Herr Kyling yttrade nyss, att forsta
kammarens utskott hade varit enigt.
Det foranleder mig att papeka, att iiven
i andra kammaren samtliga ledamdoter
av utskottet ha varit eniga, iiven herr
Kylings partiviinner. Det foreligger sa-
ledes ingen som helst meningsskiljak-
tighet inom utskottet.

Da det foreligger klara besked om att
atgiirder komma att vidtagas pa andra
viigar genom hinviindelse till Kungl.
Maj:t, vill jag ifragasiitta, huruvida det
verkligen kan anses vara riktigt att
riksdagen med vetskap om detta beslu-
tar en sirskild skrivelse till Kungl.
Maj:t. Jag anser att detta ir overflo-
digt och att det bara dsamkar mera ar-
hete for vederborande, som ha att hand-
ligga dessa géromil. Den enklaste vii-
gen torde vara att f6lja kammarens be-
redningsutskotts vrkande.

Jag hemstiiller om bifall till vad wat-
skottet har anfort.

Herr KYLING: Herr talman! Jag skall
inte uppehélla kammaren vidare, men
jag vill peka pa ett par saker, som ord-
{oranden i beredningsutskottet tog upp.
Forst och frimst dr det en skillnad och
en ganska vitsentlig skillnad mellan de

stindiga utskotten och beredningsut-
skotten. TInom de stindiga utskotten

behover det ju inte féreckomma nagon
kommunikation som herr Svensson
tinkte sig. tv det dir ju samma presi-
dium som fungerar bade fér ledaméter-
na i forsta kammaren och for ledamné-
terna i andra kammaren. Betriffande
beredningsutskotten #dr det ett stoérre
behov av kommunikation, ty det ir ju
skilda utskott med skilda presidier.

Utskottets drade ordférande rekom-
menderade andra kammaren att ta be-
redningsutskottets forslag. Nir forsta
kammaren nu enhiilligt har bifallit mo-
tionen vill jag i alla fall vidja till kam-
maren att avlyfta det besviret fran
kungl. jirnvigsstyrelsen att i en skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla om ritt
att fa gora den forindring, som jag har
begirt i motionen. Jag vidhaller diirfor,
herr talman, mitt yrkande.

Hirmed var dverliggningen slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till andra kammarens allmiin-
na beredningsutskotts hemstiillan dels
ock pa bifall till den i dmnet viickta
motionen; och fann herr talmannen den
forra propositionen vara med overvi-
gande ja besvarad. Herr Kyling begiir-
de emellertid votering, i anledning var-
av efter given varsel foljande voterings-
proposition uppliistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
vad andra kammarens allmiinna bered-
ningsutskott hemstillt i sitt ulldtande
nr §, rostar

Ja;

Den, det ¢j vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren

den i dmnet viickta motionen.

bifallit

Sedan kamnarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit fdnnu en gang upplist,
verkstilldes omrostning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkinnagav, att
han funne flertalet av kammarens leda-
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moéter hava rostat for nej-propositionen.
Herr Svensson i Alingsas begarde emel-
lertid rostrakning, vadan votering me-
delst omrostningsapparat anstilldes.
Harvid avgivos 91 ja och 98 nej, var-
jamte 10 av kammarens ledaméter [6r-
klarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit den i
amnet vackta motionen II: 226 och diir-
med bitratt forsta kammarens 1 amnet
fattade beslut.

§ 26.
Fria jarnviigsresor for blinda.

Foredrogs andra kammarens allméan-
na beredningsutskotts utlatande nr 9,
over motion angiende frikort for blin-
da a samtliga svenska jarnvigar, m, m.

Utskottets hemstallan foredrogs; och
anforde dirvid

Herr ENGKVIST: Herr talman! Da
jag tillat mig framlagga denna motion,
sOkte jag efter mojligheter for det all-
minna att i har berérda avseende i na-
gon man astadkomma jamstalldhet mel-
lan blinda och invalider & cna sidan
samt ovriga medborgare a4 andra sidan.
Sedan jag inom utskottet kunnat ta del
av jarnvigsstyrelsens yttrande i fragan
och de betankligheter, som diri ha
framforts, har jag emellertid hojt mig
for dessa skiil, som i huvudsak éro av
teknisk och praktisk art. Jag noterar
cmellertid, att jarnvigsstyrelsen 1 sitt
yvttrande betriaffande fria resor for de
blinda inte har vint sig direkt mot
defta forslag utan emot de praktiska
olagenheter, som det cnligt styreisens
mening skulle fa. Utskottet har ocksa
pa grundval av dessa betiankligheter av-
styrkt molionen, men jag vill har be-
gagna tillfiilllet att uttrycka min till-
[redsstallelse dver utskottels valvilliga
och positiva skrivning. Utskottet anfor
namligen: »Sadan hjialp synes bora ges
i annan form, exempelvis genom hoj-

ning av blindtillaggen eller pa annat
satt.»

Utan att jag pa nagot satt vill tanja
denna skrivning synes det mig att den
ger anvisning pa andra vagar till for-
verkligande av motionens syfte. Jag kan
diirfor, herr talman, 1 sakens nuvarande
lige ansluta mig till utskottets yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hem-

stallan bifo6lls,

27.

e

Nedsittning av intriadesavgifterna f{6r
nya telefonabonnemang.

FForedrogs andra kammarens allnin-
na beredningsutskotts utlatande nr 10,
1 anledning av vackta motioner om ned-
sattning av intradesavgifterna (6r nya
telefonabonnemang.

Efter foredragning av utskottets hem-
stallan yttrade:

Herr NYBERG: Herr talman! Det kan
se litet egendomligt ut att jag, ehuru
motionar, inte har reserverat mig mot
utskottets avslagsyrkande i denna fraga.
Man tycker kanske, att jag atminstonce
borde ha avgivit en blank reservation.
Nu ha emellertid vissa skal gjort att
jag har foljt utskottet, och jag nojer
mig med att 1 detta sammanhang, innan
fragan avgoéres 1 kammaren, gora nagra
korta kommentarer.

Jag far val saga som den foregiende
talaren sade i en annan friga, att ut-
skottet har varit synnerligen valvilligt
installt. Dessa telefonmotioner ha ju be-
handlats ytterst valvilligt, och jag tycker
man kan saga, att utskottet hka garna
kunnat tillstyrka som avstyrka motio-
nerna. Det heter salunda 1 utskottets ut-
latande, att tiden nu synes vara inne
att aterfora intradesavgifterna ftor tele-
fonabonnemang till en mera normal
storleksordning, detta sa mycket mer
som en avgiftssankning hor till de at-
garder, som bora ifragakomma i sam-
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band med krispolitikens avveckling. Jag
hade i motionen skrivit, att den fdrst
horde ifragakomma, och det ér ju en
liten skillnad, men den ér som sagt
ganska liten.

Liingre fram anfor uiskottet, att det
ar onskviirt att Kungl. Maj:t »i samband
med uppgorandet av forslag till in-
vesteringsanslag for telegrafverket f{or
niistkommande budgetir overviiger ctt
frikostigare anvisande av anslagsmedel
in som hittills ansetts mojligt».

Det synes mig, herr talman, som om
utskottet i och med detta gatt motionii-
verna till maotes elt langt stycke, och
jag vagar diiri se ctt 16fte att vi kanske
redan niista &r kunna riitkna med att av-
giften aterféres till vad vi betrakta
som normal storlek, d. v. s. 100 kronor.
Ithuru motionen alltsi denna gang av-
styrkts, finner jag att fragan fallit fram-
at sd avseviirt, att en reservation till ut-
skotlets utlatande inte skulle ha tjéinat
mycket till.

Nu vill jag dock medgiva, att jag re-
dan nir motionen skrevs hade pa kénn
vilka skiil utskottet skulle komma att
aberopa for ett avslag pa motionen. In-
vesteringsanslagen iiro for sma for att
medgiva ett dkat tillskott av nya tele-
fonapparater. Nigon avseviird anslags-
héjning kunde icke heller enligt min
mening ifragakomma. Det som foresvi-
vat mig som motionir var, alt man re-
dan nu genom att siinka avgiften skulle
6ka méjligheterna foér mindre bhemed-
lade att komma med i kon tillsammans
med dem som ha det bittre stiillt eko-
nomiskt. De sistniimnda ha doek iinda
sedan 1947 stitt i en gynnad stillning
jamfort med de dvriga.

Jag tycker nog, herr tahman, att det
varit en god tanke, och att jag inte hal-
lit s& hart pa den att jag reserverat mig
beror pa utskottets i stort sett mycket
villvilliga instidllning. Jag iir naturligt-
vis inte heller okiinslig fér det faktum,
att atskillig irritation kunde uppsta, om
man dkade viintetiden fér telefonabon-
nemang med nagon manad eller vad det

kan bli, om avgiften siinktes till 100
kronor utan en samtidig héjning av
investeringsanslaget. Dessutom vill jag
papeka, att motioniirerna icke foéresla-
git nigon bestiimd tidpunkt {or avgif-
tens sinkande, och det kan hiinda atl
skillnaden i praktiken inte blir si stor
mellan ett bifall till motionen och eit
avslag av den typ som ulskottet enal
sig om.

Det iir emellertid en sak, som jag all-
deles siirskilt vill understryka, niimligen
behovet av okade investeringsanslag (or
telegralverket. Telegrafverket har ju for
budgetiret 1950/51 begirt 66 miljoner
kronor fér nya telefonabonnemang.
Chefen f6r kommunikationsdepartemen-
let har skurit ned beloppet .till 55 mil-
joner, vilket dock éir 3 miljoner mer iin
foregaende ar. Under 1949 o6kade an-
talet telefonapparater hiir i landet med
cirka 90 000, men fér budgetaret 1950/51
riknar statsridet med en okning pa
70 000 & 75 000 apparater. Om ékningen
kunnat fortga pa samma siitt som under
1949, nimligen med omkring 6 procent,
skulle det i stillet ha blivit cirka 95 000
nya apparater. Med tanke pa det stora
behov av telefoner som fortfarande fore-
ligger, iir ju en minskning av den pro-
centuella dkningen inte siirskilt énsk-
vird. 1 detta sammanhang bér vidare
erinras om att materialliiget i vissa fall
icke #r lika svart nu som de nérmast
foregaende aren. I fjol papekade tele-
grafverket bland annat, att det var brist
pa telefonapparater. Hir har utveck-
lingen nu vént sig, si att tillgangen i
stilllet dverstiger efterfragan,

I motion nr 19 pekas bland annat pa
att man vid L. M. Eriessons fabriker i
Karlskrona nédgats minska arbetsstyr-
kan pa grund av att man icke har tili-
riickligt stora order pa telefonapparater
for nidrvarande. Som karlskronabo vill
jag girna bestyrka rikligheten av det
pastiende, som hir gjorts. Enligt vad
jag erfarit har man hittills vid L. M.
LEriessons anliggning i Karlskrona néd-
gats uppsiiga 131 anstiillda, och fabriks-
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chefen har {6r mig framhallit, att man
skulle kunna leverera langt flera tele-
fonapparater dn vad som fér nérvaran-
de sker. Det ir givet att vi i Karlskrona
icke fro sdrdeles glada at att denna i
var stad nya och mycket vilkomna in-
dustri icke kan utnyttjas till sin fulla
kapacitet utan det i stillet maste ske
uppsigningar av en del av de anstiillda.
Aven ur denna lokalt betonade synpunkt
vill jag alltsi understryka 6nskemaélet
om okade anslag till telegrafverket och
dirmed okade mojligheter att taga emot
ctt storre antal nya telefonabonnenter.

Mced detta har jag naturligtvis inte
velat pasta att det ar lika gott om mate-
rial av annat slag for telegrafverkets
behov, men, som sagt, verkets styrelse
har sjalv medgivit att materialsituatio-
nen nu ir bittre dn for endast nigot
ar sedan.

Herr talman! Jag har velat framhalla
dessa synpunkter pa frigan i anslutning
till det yrkande, som gjorts av utskottet.

Herr von SETH: Herr talman! Herr
Nyberg &r motionir i #imnet men har
samtidigt deltagit i utskottets behand-
ling av motionen och dirvid bitratt ut-
skottets utladtande. Efter herr Nybergs

anférande kan jag inte lata bli att gora
den reflexionen, att det verkar som om
herr Nyberg varit angerfull 6ver att
motionen blivit avslagen och att herr
Nyberg skrivit under utskottets utla-
tande.

For egen del dr jag motionir i dmnet
och har under en f6ljd av ar arbetat
for att fi bittre telefonférbindelser
framfor allt pA landsbygden. Jag anser
emellertid att utskottets utlitande &r
mycket positivt, och jag har med dessa
ord endast velat erinra Kungl. Maj:t om
att sidvil arets beredningsutskott som
forra arets tillfilliga utskott nu tva
ganger 4 rad uttalat sig mycket positivt
i denna sak. Jag vill uttala den férhopp-
ningen, att Kungl. Maj:t vid niista bud-
gets uppgorande tar dessa saker ad
notam.

Hirmed var &verliggningen slutad.
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 28.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hir-
efter kl. 3.14 em.

In fidem

Gunnar Britth.
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